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|len manniska, som
fick konsten pa
sin lott, hon har den akta
blda blomman; hvarest
for andra stenar och klip-
por lagga sig i végen,
dar oppnar sig for henne
det skodnas vidstrackta
rike, dar ligga skatter,
dem ingen rost forstor,
och hon &r rikare &n
vérldens vexlare och mék-
lare och penningestolta. »
Sa utbrister pa ett stalle
den tyske diktaren Victor
von Scheffel.

Och han har ratt! De
&ro ettt lyckligt slakte
dessa .»riddare och rid-
darinnor af den blaa
blomman».  Deras 6&ga
har en storre Klarhet till
att bortom hvardagslifvets
bekymmerklippor och sto-
testenar tranga fram till
det upphdjda och skdna,
deras sinne har en inten-
sivare formaga att ratt
fornimma det. FOr dessa
andens adlige ges det en
sagans trollformel, ett
»bord, duka dig», som
nar som helst bringar dem
gladjens och skonhetens
hafvor i en oforkroppsli-
gad form, i hvilken vi
andra ej kunna njuta dem.

Vi fa s& vara glade,
om de, som sitta vid ga-
stabudet, sjélfmant dela
med sig. De materiali-
sera sina subtila rikedo-
mar och gdra dem for-
nimbara for de stora

mangderna, de skifta ut
af sitt ofverflod i och ge-
nom sin produktion, skal-
den i sina dikter, musi-
kern i sitt foredrag, ma-
laren i sina taflor . ..

* *

Det &r som funnes det
en viss arftlighet &fven i
den »blaa blommans» adels-
skap. Vid ungefér denna
tid i fjor hade Idun an-
ledning for sina lasarin-
nor framstédlla bilden af
en svensk kvinna, som
inom tonkonsten gjort sig
hogt erkédnd och bemérkt:
Helene Munktell. 1 dag
pryda vi vart blad med
de nobla dragen af en
konstndrinna pa ett annat
falt, dar penseln &r vap-
net: Emma Sparre. De
tva aro systrar och ha ge-
mensamt vuxit upp ur
ett hem, som mer an de
flesta var egnadt att rikt
utbilda de unga flickor-
nas anlag.

Fadern, brukspatron
Henrik  Munktell, var
utan genségelse ansedd
som ett musikaliskt geni.
Han dog redan ar 1861 i
Falun, men den efter-
lemnade makan, ett hogt
begéafvadt fruntimmer,
uppehdll i hemmet de
konstnarliga  traditioner
ochf den finbildade anda,
som alltid dar rddt. Om
vintrarne i hufvudstaden,
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Den kraft, som stormar vildt med hot

att sjalfviskt allt foroda,
hur ringa ar han ej emot

om somrarne pa egendomen Grycksbo (det
kédnda pappersbruket i Dalarne) voro de munk-
tellska salongerna den bestdndiga samlingspunk-
ten for en utvald krets af musici, skriftstallare
och artister.

Redan tidigt réjdes hos Emma Munktell,
hvarat begéfningen var riktad. Det lifliga och
fantasirika barnets forsta forsok med penna
och pensel buro i sin naiva ofullandning dock
patagligen de loften inom sig, som sedan den
utbildade konstndrinnan sa lyckligt infriat.

Gynnsamma yttre omstandigheter medver-
kade att gora Emma Munktells studier till ett
i ordets bdasta betydelse fritt studium. Hon
kunde sjalf vélja sig de béasta larare, kunde
resa och skaffa sin talang den mangsidigaste
utbildning.  Hon har heller aldrig besokt
Konstakademien ; dess skoltvang afskrackte hen-
nes sjélfstandiga natur.

Professor Malmstrém var hennes forste sven-
ske larare. P& frammande jord har hon seder-
mera studerat den tyska skolan i Dusseldorf,
den franska i Paris, den italienska i Rom.
Den lefnadsglada, fargfriska parsierkonsten blef
den, som maktigast inverkade pad hennes egen
pensel.

Den hdr hemma mest kdnda af Emma Spar-
res taflor — hon ingick ar 1870 &ktenskap
med baron Axel Sparre, &fven han konstnar och god
portrattmalare — ja, utan ofverdrift mahanda
ett af de popularaste konstverk, nagonsin en
svensk kvinna skapat, &r genren »l ro». Vi
&ro Ofvertygade, att vi endast behofva erinra
om detta namn; i otaliga reproduktioner &r den
poesimattade bilden af den bleka, skona
unga kvinnan pé sin sista hvilobadd spridd i
svenska hem.

Ofver Emma Sparres manga taflor och por-
tratt (ty hon ar ock en hogt begafvad portratt-
malarinna) amna vi har ingalunda lemna en
katalogiserande fdrteckning, hvilken, om &n
aldrig sa fullstandig, dock skulle siga sa litet.
Om vérdet af hennes konstnérsskap talar hos
vara lasarinnor bast den personliga bekantska-
pen med nagot af dess alster, och om vi
ytterligare ndmna trenne af hennes taflor —
den féarg- och fantasirika » Trollbruden», for
nagra ar sedan utstalld i Blanchs konstsalong
héar i Stockholm, » Vappos ddd» och » Vesta-
len», den sistndmnda inkopt af statsradet Astrup
pa utstallningen i Kidbenhavn — hafva vi
darmed helt visst tillrdckligt karaktériserat
hennes konst.

Tvénne stora skeden kunna ségas beteckna
Emma Sparres utveckling: en ungdomlig Slurm-
und-Drangperiod, nér fantasien ibland allt for
maktigt fick inkrakta pa den lugna konstnars-
besinningen, och sedermera det mognade artist-
skapet, utmarkt af storre mattfullhet och jamn-
vikl.  Under den forra perioden stordes ofta
verkan af hennes taflor genom en o6fverdrifvet
invecklad kompositio”, under det dock alltid
fargen fordelaktigt utmérkt sig genom en ovan-
lig friskhet och kraft; under den senare har
en storre konstnarlig enkelhet blifvid radande i
hennes konception, samtidigt med att mahanda
fargens ungdomliga bjarthet nagot dampats,
utan att J;ck ofvergd till att bli matt.

Under de tva senaste aren har friherrinnan
Sparre varit bosatt i Paris, men har just i
dessa dagar ater anlandt till faderneslandet,
efter att ha fullbordat en ny, storre tafla,
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den adelt burna madda,

som, trygg i kanslan af sin plikt,
har natt sitt mal och vagt dess vikt!

hvilken nu som bést hogt lofordas af den parisi-
ska pressen.

»Découragée», sa har konstnarinnan pa fran-
ska bendmnt sitt nya verk. »Jag skulle sjalf
vilja ofversitta det med: Morka stunder,» sa-
ger hon. En ung kvinlig artist har, uppgif-
ven, i fortviflad modldshet, sjunkit ned fram-
for staffliet med sin palett i hand. 1 bak-
grunden synes Venus Milo resa sig, en personi-
fikation af idealet i lugn oupphinnelighet. Det
vackra konstverket har ront framgangen att
finna en god expositionsplats pa den Nya Sa-
longen i Seinestaden, dit endast 300 konstverk
antagits bland 1,400 erbjudna.

Emma Sparres rika begafning ar ej sa
exklusiv, att den verkat och verkar i endast
en riktning. Som forfattarinna har hon, ]
utan framgang, ock upptradt; som en for all
andlig odling varmt intresserad kvinna &r hon
kand inom sina kretsar. En 18-drig dotter,
froken Méarta Sparre, har andligen tagit arf
efter modern och utbildas for narvarande till
djurmalarinna i Paris. Hennes talang lar vara
af eminent art och har véckt ett ovanligt upp-
seende och de ymnigaste forhoppningar bland
méstare i den stora konstndrsstaden.

J. N—yq.

Sen till, att ldun med Modetidning
finnes hos alla edra bekanta!

Napoli.

wliltran.de i solljus ligga

é Golfens harligt friska vagor,
Famna i elt gyllne balte
Capris dunkelt blaa kust.

Upp mot molnfri himmel stiger
Roken fran Vesuvii lagor,

Déar Vulkanus glédgad,t smide
Hamrar med otrottlig lust.

Lazzaroners brynta lemmar
Lattjefullt i sol'n sig stracka,
Och som vingesnabba faglar
Fiskarseglen styra ut.

Ifran .chiaian, rop och sanger
Upp ur dasig ro oss véacka;
Tiggarskaran mumlar boner
Utan bdrjan, utan slut.

Se » Castel del Ovos. murar
Sig i svala boéljor bacla,

Mot Giovannas slott sig bryta
Branningar i vreclgadt svall;
Lekande pa afstand tumla
Sig dclfiner, ystert glada,

Och pa hafvets botten locka
Skatter utaf réd korall.

Jj. y OPELIUS,

Napoli, du mangbesjungna,
Tjusande och underbara,

Dig kan tanken aldrig gldmma,
Ouppnadda skonhetssyn!
Fafangt ma val hjartat soka
Ljufva minnen att bevara,
Emot dig min langtan stréacker
Sig som lagan upp mot skyn!

Skulle, om jag vande ater,
Samma fagra bild mig tjusa,
Som dig — i min karlek — gjorde
Till ett drémmens underland?
Kanske for ett kallnadt hjarta
Fargerna bli mindre ljusa,

Nu, nér Eros trolldomsspegel
Glidit krossad ur min hand.

Nina —qg.

Indirekte.

Af Ave.
V.

»Nils Ingridsson».
an var den férnamste bonden i orten i

S anseende till sin rikedom, och han ut-
Ofvade ett stort inflytande pa kommunens an-
gelagenheter. Men &anda hade mannen fatt
ett tillnamn, hvilket vittnade om, att man an-
sdg honom handla under inflytande af en
vilja, starkare &n hans egen. Han hette Nils
Henriksson, hans hustrus dopnamn var In-
grid.

Man antog allmént, att hon var den mest
begafvade af de tvd makarne, att hon myc-
vél kunnat skdta hela egendomen ensam, och
att han i det hela réttade sig efter hennes
asikter, afven i fraga om jordbruk och ladu-
gard; men da aldrig nadgon hade hort henne
ta husbondeton eller sett henne vara pa na-
got satt framtrddande till skada fér mannens
anseende, sa forlat man Ingrids ofverlagsen-
het, da det rérde det akta parets egna an-
gelédgenheter. Hvad man icke forlat henne,
det var hennes formenta indirekta inflytande
pa de allmanna &rendena dar i orten.

Nils Henriksson var en statlig, vacker man
med ett par klara, glada 6gon och ett god-
lynt, vekt drag kring mun och haka. Fo6r
en ytlig betraktare sdg han ut som en herr-
skaregestalt, ett intryck, som ej sa litet for-
starktes genom hans faordighet och djupa,
manliga stdmma. Han var tjugutre, hon
tjugutva ar, nar de gifte sig. Hustrun hade
i ett par ar sett upp till maken sdsom till
den styrande parten, men s& gick det upp
for henne, att hon sdkte stdd hos ett bojligt ro;
att han, husbonden, var en tjdnarenatur utan
sjalfstindiga tankar och med en svag vilja.

Upptackten haraf holl pa att forbittra Ing-
rids sinne, sadsom det skett med s& manga
starka kvinnonaturer, livilka gjort samma
slags upptackter. Men Ingrid rdddades ge-
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nom sin varma, innerliga, kristliga tro och
daraf foljande lifsasikt, hvilken lat henne
klart se och skatta makens ménga goda sidor,
hans rena lefnad, sanningskérlek och redbar-
het. Darfér kunde hon nu fatta regerings-
tommarne, utan att visa ndgon rd karlaktig-
het eller straf bitterhet mot mannen, lyten,
hvilka eljes vanligen plaga kannteckna sa-
dana hustrur, som sokt stéd hos en man, en
make, och s& omsider upptackt, att han blott
var det aldsta bland de barn, hon fatt pa
sin lott att handleda.

Nils Henriksson var dock ej allt for svar
att dragas med, han tyckte om att bli bemott,
som om han vore en obdjlig herrskare, och
han uppférde sig alltid som en styrande hus-
bonde, och &nd& visste alla, att han i allt
handlade som Nils, Ingrids son. -»Hon
ar klok som sju rafvar», hette det i bygden
med denna tvatydiga beundran, som tilldelas
indirekt styrande personer, i synnerhet kvinnor.

Né&déren efter gamla prosten voro ute, kyr-
koherde skulle valjas, och en betydande del
af socknens man besl6t att gifva sina roster
at pastor Gran, som under de senare aren
skott pastoratet. Nils Henriksson, som nyss
blifvit kommunalordférande, forklarade dar-
emot pd sitt fiordiga satt, att han amnade
rosta pd en af de andra sokande till kallet.

»Dar ar Ingrid &ter bakom,» pastod krono-
fogden, nar han horde detta. »Det ar skam
att store, grofve karlen, med en basrost, som
en general kunde afundas honom, skall sta
till den grad under hustruns spira.»

»Yet du, bror, jag tror, att detta regemente
ar en ren fabel. — Jag kommer ofta till
Henriksson i affarer, men aldrig hoér jag
henne blanda sig i vara samtal eller ofver-
laggningar,» svarade bruksdisponenten Fogh.

»Nej, dartill & mor Ingrid bade for klok
och fér finl Men jag har redan erfarit, att
hon &fven verkar kjortelvagen i detta arende;
véra hustrur dro emot Gran. — Ja, tviflar
du, sd gif akt i morgon pad hostkalaset hos
vannen Ingridsson; dar kommer saken —
jag menar prestvalet — nog pa tal. lugrid
gor ej sa stort kalas denna arstid, utan att
ha en mening med att samla oss alla.

»Det ar mannens fodelsedag —»

»Ta-ta-tal Det forstds. Nils ar ju alltid
hufvudfiguren i den kvinnans schackspel,»
aforot kronofogden hanfullt. »Men passa pa
bara, om e jag i morgon gor ett drag, s
vi fanga drottningen. Prestfragan ligger henne
varmt om hjartat, det vet jag, ty Ingrid &ar
en af de religitsa; jag kanner det, fast hon
gar sd tyst med saken. Men det markes pa
mannen, ser du, Fogh: Nils kommer i bland
med moraliska asikter midt i vara kommu-
nala eller juridiska angelédgenheter. 1 fattig-
vardsfrdgan bland annat. — Jo, du skall fa
se, att nu kan mor Ingrid ej rent dolja sig
bakom mannens breda rygg; jag skall ha
henne fram.»

Dar spelades aldrig kort i Nils Henriks-
sons hus; mén och kvinnor blandades om
hvarandra i de rymliga rummen, kvinnorna
medférde handarbeten &afven pd denna stora
bjudning. Varden jamte ett par af de nar-
varande tjanstemannen voro sysselsatta med
att brygga bélar, ett géromal, s inveckladt
och langsamt, men tillika sd intressant for
askadarne, att det beredde dem langt mera
ndje an njutandet af drycken. Detta satt
att forstr6 och roa gasterna tillskrefs Ingrids
uppfinningsformaga; man visste, hur hogt hon
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afskydde spel samt att se druckna manniskor,
och det sades, att hon ville, genom kvinnor-
nas narvaro, forekomma dylika obehag.

»N4, mina vénner, vi dro vél ense om att
gifva vara roster till Gran?» Kronofogden
hojde rosten, s& den hordes i hela laget, och
lade ett par citronskifvor i den vinbal, han
tillredde &t kvinnorna. * »Kommer pastorn
ej hit i afton, Nils?»

»Nej, han &ar ju pd en embetsresa.»

Kronofogdens blickar sokte Foghs. »Bra,
dd kunna vi ju fritt behandla saken har!
Du forenar dig naturligtvis med pluraliteten,
Nils?»

(Forts.)

(Iduns skollofskoloni.

Gladjande att ndmna har intresset for
Iduns skollofskoloni visat sig s& lifligt och
verksamt, att insamlingen hittills inbringat
en summa, som i hvarje fall betryggar
planens forverkligande.  Annu mottages
tacksamt den minsta gafva; hvarje nytt
bidrag Oppnar kanske utsikten for ett nytt
fattigt litet barn att f& dela atnjutandet
af koloniens sommargladje.

Skulle ndgon af vara lasarinnor kunna
gifva Redaktionen anvisning, livarestmoj-
ligen i Stockholms eller Sddertdrns skar-
gard (dock ej allt for aflagset) lamplig lo-
kal for kolonien stode att till billigast
mojliga pris forhyra, vore det den goda
saken en stor tjanst. Kolonien behdfde
for en tid af 6 veckor a 2 manader di-
sponera en landtlig bostadslagenhet p& 2
eller 3 rymliga rum och koék. Ett sundt
lage &r hufvudsak; i Ofrigt galla natur-
ligen de enklaste pretentioner.

Annu ha vi icke kunnat fixera antalet
barn i kolonien, da detta blir beroende af
insamlingens storlek. Vi trdda dock nu
omedelbart i forfattning om att genom ve-
derboérande skolmyndigheter f& utsedda dem,
som genom storsta behofvet och vélartade
seder framst bora komma i atanke, och ha
vi da amnat sarskildt halla oss till de
fattigare af hufvudsladéns forsamlingar,
inom hvilka forut minst finnes gjordt pa
detta omrade.

Vi hoppas lifligt att i ofvanberdrda
hyresangeléagenhet f& snarast motse van-
liga anvisningar och rad, som betydligt
skulle underlatta vart arbete, samt dess-
likes att i nésta nummer kunna for
vara varmhjartade lasarinnor framlagga
narmare detaljerade resultat af forberedel-
serna till koloniens praktiska ordnande.

> - #

Vi fortsatta har nedan redovisningen ofver
hittills influtna medel:

Transport frin foregdende redovisning: 396: 30;
nyinflutna medel: Anonym 0: 50; Lotta I<J. 1. —;
I. L. T. 3: —; S. Treschow, Vesterds 10: —; B.
N. 1 —; Bibi H:os 22 —; Anneben, Kpg. 1. —;
W., Lidkoping 1. —; J. S:db, Orebro 5: —; A.

M., Mdlnbacka 3: —; Anonym 3:—; Prenumerant
5 — E. H. 5. — Okand 2. — Fru Axeline
Simlund 1. —x Fru Hulda Boos 1: —; L. Lovén
1: — Fran tva blifvande kandidater 1: —; Anna
B, Arboga 1. —; A. K, Dalar6 3: —; Fyra da-
mer i Goteborg 5. —; M. I. 1. — H. S. 10: —;
»lrma ocli hennes syster» 10: —; Ottisellen, Gote-
borg 5. —; Anonym 2. —; I. Z. m. fl. 3: 10; T.
B. 55 —; M. S. 5 —; Sm. Lararinna, Fagervik

* |duns l&sarinnor och lasare géras uppmarksamma
pé, att detta tilldrog sig, innan goodtemplarrorelsen
borjat i Sverige. Ave.
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3: — A. B. C., Stockholm 1. —; M. L. H. 20: —;
Skogsbarn  1: —; Anonym 0: 50; P. Fu 5 —;
Fran St. Mellésa 3: —; Elsie 0: 30: —; L. F.,
Hammarby 25: —; Mandis W—n, Hammarby 5:—;
Ellen H., Hammarby 1. —; Carola L., Plammar-
by, Storvik 1: —; Ulla W., Hammarby 1: —; Lina
2. — Tant Jeannette 1: —; Elin och Kerstin 3: —
I. M. 5. —; Karlberg 1: —; W. PId 22 —; Fran
barnen i Hargs bruks sméskola 1: 20; Ungdom
2: — Minosa 1: - Bede 1. —, I. S. 22 — Hé&-
vanner till de smd 3: — Helsingborgs poststpl
0: 60; Insaml. gen. »Ebon Hoi» 8: —; En prenu-
merant, Halmstad 2. —; Anonym 5 — W. S
0: 50; Emil Forsstrom, Sandviken 2: 25; Ida B.,
Engelholm 0: 50; Anna C—n, Marieholm 0: 50;

Tenta, Visby 1. —; »Okéand», Vexidé 5. — En af
Iduns lasarinnor, Karlskrona 1: — 1. L—bb—e
0: 70; Gustafsfors poststpl 2. —; Sunne poststpl

2. —; Skofde poststpl 1. —; Fru L. I., (Goteborg)
25: —; E. Olsson, Fiskars, Finland, 3: 52; H. &
A. E. 22 — Sonja 1. — Edith 1. — B—z L—d
1: 50; E. W. Hylund I: 50; O. E. Angerum 0: 50,
H. L. S. 1. —; Sundsvalls poststpl 0: 50; W. G.
& B. 3 —; J. A. P—s, LTpsala 6: —; Mocks 5: —;
Ellen S. 4. — En sjukling 2: —; Lararinnor i
Hora 3: — Barnvan i Sundsvall 22 — 0. G—k
& Co., Safsjo 3: —; Gordon & Prellau 10: —; I.
& S. Hordberg 10: —; Emma W. 2: 50; Hilda F.
5 —; S. P. S. 1. —; Ebon Hoi 5: —; H. J. Lind-
vall 5: — Prenumeranter vid Tidaholm med om-

nejd 25: 63.

Summa kr. 745; 60. (Forts.)

Bad och baddrakter.

Hedersomnamndt svar & prisfragan XXL

Iplet finnes val knappast ndgot angendmare

och mera halsobringande an kalla bad.

Men for att ratt kunna njuta af sitt
bad och afveu draga mesta nytta daraf maste
man kunna simma. Ett kallbad utan sim-
ning kan visserligen vara ndgot battre an en
kall afrifning, men kan man e simma maste
man ju inskranka sina bad till att doppa
sig ett par gdnger. P& sin hojd bor badet
dad racka 3 a 4 minuter, emedan de plask-
ningar, som visserligen emellanat astadkom-
mas af icke simmande, e aro tillrackliga
for att vid ett langre vistande i vattnet hin-
dra fran forkylning. Simningen daremot med-
for alltid en viss kraftutveckling, en stor del
af kroppens muskler spannes, armar och ben
aro i oafbruten rorelse, hvilket allt uppehal-
ler kroppstemperaturen, trots det kalla vatt-
net, och hindrar férhylning. Simmar man,
kan badet darfor garna, nar vattnets tempe-
ratur stigit till 17° Celsius, utstrackas till
cirka 10 minuter.

Vid de forsta kalloaden pd sommaren bor
man alltid iakttaga en viss forsiktighet. For-
sta gangen endast hoppa ned helt hastigt och
sd genast upp igen. Sedan forlinges badet
s& sméaningom. Man maste vara bra hardad
for att kunna borja baden, innan vattnets
temperatur natt 14°. Har man daremot hal-
lit p& och badat en liten tid, b6ér man ej
lata tillfalligt daligt vader afskracka fran
denna njutning.

P& hosten & man si van vid sina bad,
att man alls ej marker, d& vattnet borjar bli
kallt. Och om man héndelsevis skulle med
termometer mata vattnet, blir man férvanad
ofver att finna, hur kallt det ar, d. v. s,
borde kénnas.

Man bor ej bada ensam. Detta ar ju en
mycket ofta upprepad varning, men den kan
visst ej atertagas for ofta. Man tanker al-
drig pa, att en olycka verkligen kan intraffa,
pd mojligheten att fa& kramp eller nagot dy-
likt. Ej heller bor man ge sig ut pa langre
simturer, utan att ha bat med sig. 100 a
200 meter kan man val simma, om man ej
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ar ensam, men stracker turen sig till 500
meter eller darutofver, bor bat alltid medfolja.

Och nu till drékten. Den forfardigas af
ylle, helst nagot slags mjuk flanell, som hvar
och en kan fa i sin favoritfarg. Den van-
ligaste fasonen &r att sy en lang, tamligen
vid blus, garnerad med ndgra bandrader eller
sldar, och som om lifvet sammanhalles af ett
skdrp. Den bor vid halsen vara ndgot urrin-
gad och knappes framtill. Skéarpet bor go-
ras mycket vidare &n ett vanligt kladnings-
skarp for att e¢j hindra andhamtningen.  Ar-
marne behdfva endast racka pa halfva ofver-
armen. Byxorna sys ganska vida, rynkas
och forses med linning, som kndppes nedom
knaet. Upptill knappas de i bada sidorna.
— Men se hér en annan beskrifning, som i
min smak &r mycket trefligare.

En sjomansblus (smapojksfason) af skar
flanell. Den stora kragen, som framtill lem-
nar en liten bit af halsen bar, gbres endera
af hvit flanell eller och garneras den med
tvd rader hvita band. Blusen knappes med
livita porslinsknappar och har man band pa
kragen bora pad bada sidor om knapparne
tvad bandrader anbringas. Armarne, som go-
ras mycket vida, f& genom en flerdubbel bred
fall, som ¢ alls tillplattas, utseende af att
vara uppkaflade.1 Godteras ej dessa, kunna
vanliga puifarmar anvandas. Till drakten
med den hvita kragen hor ett bredt, hvitt
flanellsskarp med en rosett i ena sidan.
Byxorna, afvenledes skara, sys liksom de fore-
gdende, och om blusen &r garnerad med band,
anbringas en dubbel bandrad i hvardera
sidan.

Tror ni inte, att en sddan drakt ser »sti-
ligt» ut? .

Lilian.

Iduns manadsrevy.

'/iwJaj manad inleddes med den stora internationela

©id arbetaredemonstrationen, hvilken samtidigt kom
till utférande i de storre staderna i Europa, flere-
stades i Noidamerika, ja afven pd ett par stillen i
Australien. Den fick en imposant pragel och var
egnad att gora ett djupt intryck genom den mon-
stergilla hallning och den fasta disciplin, som i all-
méanhet utmdrkte de demonstrerande folkmassorna.
Fran den 1 maj star 8 timmars normalarbetsdag fast-
slaget upptagen pa arbetarpartiets program, har di-
skuterats i pressen samt skall val efter hand gora
sig alltmer uppmarksammad &fven hos regeringarne
och i riksforsamlingarna. I Stockholms annaler var
den stora arbetardemonstrationeu p& Ladugérdsgérdet
den 1 maj med de tatt boljande och dock sa still-
samma folkmassorna, de rdda fanorna och de uppel-
dande, men dock i det hela saktmodigt mottagna
talen en foreteelse, som har f& motstycken.

Att det under den lugna ytan dock réatt betankligt
jaser bland den kroppsarbetande befolkningen, det
far man bland annat erfara genom de alltjamt upp-
repade stora strejkerna.  Afven i vart land har denna
»strejkmani» kannbart visat sina verkningar. Mest
har naturligtvis den allmanna bagarstrejken har i
Stockholm édragit sig uppmarksamhet och motsetts
med orolig spdnning. Yar den en »lonfraga» for de
strejkande  arbetarne, si var den i ordets fullaste
mening en »brodfraga» for den stora allmanheten
har i hufvudstaden. Det har emellertid nu visat sig,
att Stockholms befolkning ej behdfver sakna bréd,
afven om samtliga bageriarbetarne taga sin hand
frdn degen; mahanda skall #fven hadanefter den
under dessa dagar flitigt 6fvade hembakningen komma
till storre anvandning. Ej mindre betydlig, om ock
af ett mindre omedelbart intresse for den stora all-
manheten har strejken bland arbetarne vid Bolinders
mekaniska verkstad varit. P& bada hallen ser det
nu vid ménadens slut ut, som om en atergang till
de normala arbetsforhallandena — med eller utan
eftergifter frén arbetsgifvarnes sida — vore foresté-
ende. * | alla hé&ndelser torde denna rérelse hafva

* Sedan detta skrefs, ha, som bekant, Bolinders
arbetare upphéaft strejken, utan att ha vunnit nagot
af sina onskemal.
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den goda féljd med sig, att en del for arbetarne
tryckande och till missnéje retande behandlingssatt
torde inskrankas eller aflysas.

Var svenska riksdag "har nu afslutats efter att
ndgra dagar Ofver den normerade tiden hafva ut-
strackt sin samvaro. Det vore vil ndgot for elakt
att, sdsom négon gjort, vilja kalla detta riksmote
for »riksnatt» i stallet for riksdag. Men nog far
man medgifva, att pressen, det fria ordet och den
gj alltid nojaktigt erkanda forsamllngsratten nappe-
ligen vunnit det omhuldande, pa hvilket de torde
kunna gora sig beréattigade ansprak Déremot hafva
de militdra anslagskrafven tillgodosetts med en fri-
kostighet, som betydligt torde underlatta uppgiften
for de »forsvarsforeningar», som flerestades i lands-
orten uppréttats, till ¢j ringa del genom medverkan
frdn damernas sida. Man rustar sig redan for de
forestdende valen och vantar sarskildt, att andra
kammaren skall genom en helt annan uppsattning
af Stockholmsbinken f& en vasentligt modifierad

régel.

P en tyska riksdagen, som under manadens lopp
pagatt, har vid ménadens slut tagit sig ferier. Kiks-
kansleren Caprivi har har haft sin debut och i det
hela gjort ett godt intryck; att han ej utvecklade
sin foretradares nedtryckande »pondus», var honom
snarare till favor an till nackdel. Militarlagen har
under denna riksdag undergétt sin forsta behand-
ling. Den nuvarande fredsstyrkans fordkande med
18,000 man tros blifva »foregangaren for en ny mi-
litdrismens _&ra», som lar stalla betydligt storre kraf
sarskildt pa preussiska folkets krlglska offervillighet.
»Den eviga fredens» dagar synas sélunda &nnu vara
langt borta, och kejsar Wilhelm, hur »arbetarvanlig»
han an ter sig, tycks fortfarande stalla sin atts mili-
téra traditioner frdmst.

Under det Tyskland alltjamt visar sig jasande och
krigiskt, tycks daremot den politiska situationen i
Frankrike gestalta sig allt lugnare. Franska rege-
ringen forfogar ofver en stor majoritet i deputerade
kammaren, hvarfor hennes stéllning kan anses fullt
betryggad, helst som hdgern nu visar sig jamforel-
sevis forsonlig. Med boulangisternas férhoppningar
tyckes det nu afven vara alldeles slut, och den
»tappre generalen», som en tid gjorde sd mycket
vasen af sig, far val nu bekvidma sig att &terga till
privatlifvets ansprakslosa lugn.

Uti Italien star Crispi numera ej pa sa sékra fotter
som fordom. Genom en kyrklig stridsfraga, niamligen
om den foreslagna regleringen af valgorenhetsinratt-
ningar, stallda under katolska kyrkans férvaltning,
har han kommit i spandt forhallande till senaten,
dar de hogkyrkliga tendenserna &ro rddande. Hans
tyskvanliga utrikespolitik, hvilken nu tycks blifva
alltmer opopuldr, ju mer sympatierna fér Frankrike
tllltaga vallar honom pé& annat héll atskilligt bryderi.
Sélunda egde den 21 maj ett ganska stormigt upp-
trade rum i den deputerade kammaren. En depu-
terad yttrade till honom rent ut: »Er regering ar
ett uttryck for den allménna korruptionen och upp-
bares af den». 1 foljd af den radande jasningen har
han #fven sett sig foranldten att fran Italien utvisa
fraimmande korrespondenter.

Fragar man, for hvilken utlandsk notabilitet den
stockholmska allmanheten for narvarande hyser stor-
sta deltagande, frukta vi att Capr|V| Crispi, Bou-
langer, ja sjelfve Stanley fa sta tillbaka for den for
ndgra dagar sedan sorgligen omkomne, unge och
alskvarde luftseglaren Bolla, hvars sista ballongfard
fick ett sd sorgligt slut. -

Otto Sjogren.

3tor pristaflin

Sjuhundrafemtio kronor utdelas
1 Pris.

Vi inbjuda harmad samtliga vara lasarin-
nor och lasare, en hvar som hugad vara ma,
att deltaga i en stor pristafling, den Redak-
tionen anordnar i afsikt att bereda tidningens
innehall an ytterligare Okadt intresse och ge-
diget varde. Och utfasla vi for denna téfling
féljande pris:

For den bésta och for tidningens publik
mest lampade och underhallande fOljotopg
med ett omfang af MiNst 40 af vara
vanliga textspalter utbetala vi ett
honorar af:

Femhundra. (500) kronor.
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For den basta, kortare SKiss eller
berattelse om 3 af Iduns spalter
betala vi ett pris af:

Sjuttiofem (75) kronor.
FOr den yppersta uppsats I amne

rorande kvinnan eller hemmet
pa hogst 5 af vara spalter ut-
betalas likaledes ett honorar af:

Sjuttiofem (75) kronor.
For en samling af 3 de hasta
poem éafvensd ett pris af:

Sjuttiofem (75) kronor.
Samt slutligen: for den basta forslags—

lista, omfattande namn pa 20
kvinnor, lampliga och varda att
portratteras 1 Idun, ett honorar af:

Tjugufem (25) kronor.

Vid beddémandet af de till denna téfling
inkommande skrifterna ha fodljande personer
godhetsfullt lofvat bitréada: skriftstallarinnorna
fruarna Mathilda Langlet och Eva Vigstrom
(Ave) samt skriftstdllarne herrar J. Bjork-
lund, Georg Nordensvan och Birger Scho/dstrém.

Samtliga for denna tafling afsedda skrifter
skola vara insénda till Redaktionen fOre den
1 augusti detta ar, atfsljda af forseglad
namnsedel och p& konvolutet forsedda med tyd-
lig paskrift: Till den stora pristatiingen.

Hvad icke prisbelénade taflingsalster angar,
forbehaller Redaktionen sig foretradesratt att
efter narmare ofverensicommelse med forf. dem
anvanda.

1 forhoppning om liflig anslutning och in-
tresse helsa vi alla eventuelle deltagare hjartligt
valkomna.

Stockholm 1 juni 18.90.
"Redaktionen af Idun.

Minneskonst.

Ett litet afslojande for Iduns lasarinnor
af Pqg.

(Nedanstaende lilla uppsats ar naturligen pa intet
vis afsedd som nagot underkannande af det popu-
lara Tivoli-etablissementet, hvilket vi tvartom af
personlig erfarenhet pd det varmaste rekommendera
dem af véra lasarinnor, som i hufvudstaden pa ett
angenamt satt vilja tillbringa en afton med harm-
I6sa och omvexlande forstroelser. Den lilla kriti-
ken, ha vi tankt oss, kan ju mojligen ge uppslag
till atskilliga liknande forsok i hemmen — alltid
tankeskarpande och d&fvande; miss Kennedy s och
mr Lorentz' prestationer bereda i hvarje fall dagli-
gen den talrika publiken det 6gonskenligaste ndje.

Red.)

garden, sedan den Oppnades for innevarande
sésong?

Naturligtvis!

Och herrskapet har, forstds, hapnat och grubblat
varre ofver miss Kennedys och mr Lorentz' pre-
stationer?

tminstone har det »statt i bladen», att »hela
Stockholm i dessa dagar fragar sig», huru man skall
forklara de ofvanndmnda artisternas konststycke. Man
lar till och med ha trott, att det beror pa hypnotlsm

Ja, se den hypnotlsmen far da skull fér sd myc-
kat nu for tiden!

Fastan, nog kan det verkligen forefalla hapnads-
vackande, famdst, pyramidalt, nar man ser miss K.
sitta slilla och snéll dar borta pd scenen med for-
bundna 6gon samt en smula magnetiskt preparerad,
och hor mr L. frdn andra andan af salongen fraga
henne t. ex. serienumret & en af nigon &skadare
forevisad sedel och hon dgonblickligen svarar ratt.

Han fragar t. ex.:

»Kannst du mir nun also wieder diese Zahl sagen?»

ferrskapet liar vl bestkt Viktoriateatern & Djur-
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Och -sd svarar hon blixtsnabbt :

»Eintausend siebenhundert und drei» (1703),
eller s& har:

»Sage aber gleich richtig auch diese Zahl!»

Svar:

»Zweitausend  vierhundert neun
(2449).
Ja, det dar kan verkligen forefalla hardt nar ofatt-
ligt. Men néastan allting har i vérlden later pd ett
eller annat satt forklara sig, och saken i fraga ar
till tpd kopet, nar allt kommer omkring, bland de
allra enklaste.

<Om vi t. ex. tdnka oss, att miss K. och mr L.
kommit ofverens om samt dagligen och stundligen
ofva detta frageschema:

und  vierzig»

mir eller weiter =1
aber » sogar =2
wieder » ganz =3
gleich » richtig —4
mal » ferner =5
bald » dann ==6
doch » nun =7
schon » ebenso =38
auch » jetzt =9
also » fehlerfrei =0,

sd Ster hemligheten latteligen afveckla sig.
»Kannst du mir (— 1) nun (—7) also (==0)
wieder (=3) diese Zahl sagen?»
Ja, dar ha vi 1703.
Eller: »Sage aber (=2) gleich (=4) richtig (ocksd
-4) auch (=9) diese Zahl.»

gg'églvill ingalunda pastd, att miss K. och mr L.
begagna sig just af ofvanstdende mycket enkla frage-
schema, hvilket jag uttankt endast sésom ett alldeles
tillrackligt fortydligande exempel.

Sannolikt ar deras schema 1 hég grad uttmmande
och innehaller troligtvis tre, fyra eller kanske Here
ord for en och samma siflra, ndgot som blir nd-
vandigt for handelse fiere lika siffror forekomma i
samma tal.

N&, men miss K. namner ju foremal, som af publi-
ken uppvisas for hennes fragare, t. ex. snusdosor,
nasdukar, visitkort, glas, kappar, klockor m. m.?

Ja, det ar ingalunda svarare, tvartom lattare, enar
darvid endast en, tva eller hogst tre siffror behéfva
forekomma. Antalet af de féremal en person kan
antagas bara pa sig eller hafva i nidrheten eller de
enkla amnen (metaller o. d.), hvaraf dessa féremal
aro tillverkade, kan val knappast uppga till mera an
ett par hundra och alla dessa kunna ju latteligen
numreras.

Med ett ord — allt som later schematisera sig,
som kan ordnas i en viss nummerféljd, kan ocksa
pa ungefar ofvannamnda satt behandlas i frdgor och
svar.

Men om man forsoker med ett elfva- eller tolf-
stafvigt ord — och i synnerhet tyska spraket ér,
som man vet, sardeles lyckligt lottadt darvidlag —
s& blir miss K. bet. Ja, om herrskapet inte tror
mig, s& gar det bara an att forsoka.

»0Om jag har varit knepig nog att fundera ut allt
det har af mig sjalf?» fragar herrskapet.

Sanningsenligt maste jag svara nej, tyvarr!

Men, se saken ar den, att jag sjalf i min barn-
dom utdfvat den mnemotekniska konsten, som jag
larde af min far, som i slutet af 1850-talet larde den
i Paris af en s. k. clairvoyant, hvars klarseende
sannolikt genom A&tskilliga led gér tillbaka till Mes-
mer eller Cagliostro, hvars trolldom hogst antagligt
kan igenom &n Here led sparas &ter hos de drade
forfader, som skotte om Delphiska oraklet o. s. v.
Min far och jag begagnade var konst endast s&som
séllskapssport. Vi sjonko aldrig till professionals,
ehuru vi slutligen blefvo sd 6fvade, att vi mycket
val kunde hafva rest omkring for att omsatta var
clairvoyance (for det var det pa den tiden, dd mansk-
ligheten i allménhet var mindre upplyst an nu samt
oforderfvad af telefoner, fonografer o. d.) i gang-
bara myntsorter.

Vart fragschema var, sd vidt jag minnes, ungefar

foljande:

N& — 1 =A . sondag --januari
Ser du = 2 =B — mandag —» februari
Hor  du = 3 =C —tisdag — mars
Vet du 4 — D =onsdag = april
Vill du sga = 5 —E torsdag = maj

Kan du sdga=- e F =fredag ““juni

Sag mig = 7 =G =Ilérdag »-juli
Gissa »» 8 =H —augusti
Se efter = 9=1, J — september
Lat hora 10 »K = oktober
Na, nu 11 L »—november
N4, ser du =12 —M - december

N&, hor du — 13 — No. s. V.

Vid »forestallningarna» placerades jag vanligen i
en stol i ett yttre rum, sedan jag i narvaro af de
beundrande gasterna vederborligen »magnetiserats»

| DU N

Miss Dorothy Tennant.

Stanleys trolofvade brud.

HUN;

mm
y 4bm

y 'M's

all:

»Stanley har forlofvat sig», lydde den
sista sensationsnyheten fran den engelska kvin-
novéarlden. Hur manga anekdoter hade ej forut
cirkulerat om den djarfve upptéacktresanden,
som utan att lata konfundera sig af de vi-
drigaste héndelser genomtrangt Afrikas mor-
kaste urskogar, men som kandt sig s »bort-
kommen» inom just denna nyssndmnda vérld.

»Har ni nagonsin tankt pa, hur ni ser ut,
dd ni talar till en kvinna?» har han sjalf
sagt. »Jag kan inte jamfoéra det med nagot
battre an bilden af en stor, grof karl, hand-
terande en liten barnunge — ©omt, forsiktigt.
Jag ar forskrackligt illa daran, da jag talar
med en kvinna, med mindre hon &ar en s&-
dan sallsynt foreteelse, att hon later mig hora
litet sundt fornuft. Ett faktum 4&r, att jag

medels ndgra »strykningar» 6fver hjassan och tin-
ningarne.

Sedan bad min far ndgon af de nérvarande att i
hans ora hviska eller p& ett papper skrifva en siflra,
en bokstaf, en veckodag, ett manadsnamn o. d.

Darefter gick det 16s med fragorna, t. ex.:

»Ser du, hvad det ar for en bokstaf?»

»Bl»

»Lat hora den har?»

»Kl»

»S4g mig, hvad har stdr for en dag?»

»Lordag!»

»Se efter, hvilken ménad?»

»September!» 0. s. V.

Efter forestdllningens slut och sedan magnetismen
vederborligen »bortstrukits», omringades jag alltid af
beundrare och deltagande farbréder och tanter, som
frégade, om jag ej var mycket trott, samt tyckte det
var »synd att till den grad anstrdnga gossen».

P34 grund af min ungdoms naturliga Gppenhet,
svarade jag vanligen: »Naa, vars», under det jag i
mitt stilla sinne angdende mina interwievare tankte
ndgot, som jag — visligen aktade mig att tala om.
Med sjéalfva hemligheten var jag tyst som muren, och,
sd vidt jag vet, kom heller ingen under fund med
konsten, tack vare min fars ytterst lediga upptra-
dande.

Under sex a sju ar (jag var ungefar 7 &r, da vi
borjade) egnade vi nastan dagligen ndgon stund &t
konsten, samt vunno en ratt betydande fardighet. |
mén af det jag tillvaxte i alder och visdom, tilloka-
des afven vart frgeschema, som till slut omfattade,
utom det forutnamnda, afven kemiska enkla dmnen
— ofta de latinska tecknen — djurkretsens tecken,
Linnéska sexualsystemet, atskilliga djurslag — efter
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inte kan tala med kvinnor. Jag kénner mig
i deras nérvaro som en lika stor skrymtare
som alla andra mén, och det férargar mig,
att jag maste gora mig till och parodiera
mig sjalf utan néagot rimligt skal, endast
emedan jag resonnerar som de andra, att, om
jag talade eller handlada annorlunda, skulle
det e¢j uppfattas val. Det ar en dylik falsk
stallning jag ej vill utsatta mig for.»

»Poeter och kvinnor forefalla mig sa veka,»
lyder ett annat yttrande af honom, »si olika
(&tminstone hvad jag sett) den harda typen
af mankonet, att man snart kdnner, d& man
talar till dem, att man maste gdéra sin rost
mildare eller affektera en alldeles sérskild
artikulering for att ej sara, dd man ej haft
den aflagsnaste tanke darpd. Darfoér 4aro
méan sallan uppriktiga mot kvinnor och poe-
ter. — Kvinnan, hvit eller svart, betraktar
jag sdsom stdende hogt ofver oss. Hon ar
manskligare, hennes sympati &r fortare vackt,
hon &r mera mottaglig for nya idéer an vi
af motsatta konet. Jag har tjugu ar sokt
en hustru, men har aldrig haft tid att finna
nagon.»

Hvad ar salunda naturligare, dn att nu,
da den store uppticktsresanden andtligen fun-
nit, hvad han s lange sokt, intresset for hans
utkorade skall vara lifligt. Vi ha redan i
ett foregdende nummer meddelat nagra bio-
grafiska notiser om miss Dorothy Tennant
och ha nu ngjet for véra lasarinnor presen-
tera hennes bild, som for var rakning an-
skaffats fran London.

Miss Tennant har, som vi forut ndmnt,
senaste aren varit en bemarkt personlighet
inom Londons literdra och artistiska kretsar.
Hennes ansikte ar afven valbekant for man-
gen tafvelalskare sdsom flickan i den engel-
ska malarens, Sir J. E. Millai's tafia »Nej».
Taflan forestéller en ung flicka, som med
ett bref i banden funderar pd det afgorande
svaret. »Ni far kalla den, hvad ni vill, »Ja»
eller »Nej», lar artisten ha anmarkt. Nu
kommer den helt visst att kallas »Ja», och
agaren lar ha for afsikt att som bréllops-
gafva ofverlemna den till Stanley och hans
brud.

de latinska namnens begynnelsebokstafver —, fore-
mal, som en person kan antagas bara pa sig, fore-
mal i rummet m. m., som ldmpligen kunde schema-
tiseras. | sadana fall, dar frageorden kunde lata
stela eller onaturliga eller borde hafva fordubblats,
begagnade vi Aatskilliga sméknep. Af dem minnes
jag nu e annat, an att min far i det sistnamnda
fallet begagnade orden: »min gosse» ; t. ex.:

| st. f. »ser du, ser du» 22 — X — Dioecia
matta (e. d.) frigade han: »Ser du, min gosse».

Ja, s& var det med den saken!

Historien upprepar sig alltid (som det s3 gentilt
{]Ielt_er), afven nar den utkommer med réttelser och
illagg.

I betraktande af kvinnans vilkor komma vi
inom ett annat, hogre gebit an styrkans och
den naturliga maktens. Hennes iptrade inom
samhillsordningens omrdde — egentligen det
forsta beviset af vordnad for den svages ratt
—- ar darfor den viktigaste inre epok i mansk-
liga samhallets historia, emedan det innebar
ett foradladt begrepp af sjalfva den méanskliga
personligheten. E. G. Geijer.

En dijelig kvinna, som from é&r, hon ar som
en klar lampa pa den heliga ljusastaken.
Sprach.
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Teater och. musik.

Kungl. Operan. Den senaste nyheten Verdis »Otello»
mottages fortfarande fér hvarje uppférande med ode-
ladt bifall af en talrik publik.

P& fredagen i forra veckan gafs tDen stumma»
med fru Betty Hennings som gast i titelrollen.
Mérkligt nog hade e den enastdende forestallningen
— i annonserna hade tillkdnnagifvits, att fru Hen-
nings endast en gang skulle upptrada i partiet —
formatt locka nagon talrikare publik, men den be-
findtliga helsade med dess storre entusiasm den snill-
rika skadespelerskans fargrika och gripande fram-
stallning.

K. Dramatiska teatern. Samtidigt med att fru
Hennings annu fran denna teaters scen glader och
uppbygger var teaterdlskande allmanhet med sitt
rika konstnérskap, lanar oss broderlandet i soder
ytterligare en af sina basta sceniska formégor. r>Kung
Midas> gafs namligen i sondags afton for tredje gan-
gen och for ganska vél besatt salong, nu med hr
Olaf Poulsen 1 Gerhard Hjelms roll. -~ Hr Poulsen
skildes fran sin uppgift pa ett i ordets hela mening
Ofverlagset sétt, som icke allenast I&t denna, en af
styckets bést tecknade och sannaste karaktarer
komma till sin fulla ratt, utan &fven &t intrycket af
det hela och sarskildt af den allt igenom roliga for-
sta akten forldnade nagontlng friskt och upplifvande,
som saknats vid de foregaende forestallningarna.
Hr Poulsen, som vid sin forsta entré helsades med
en liflig applad hyllades under aftonens lopp med
flere, val fortjanta |nropn|é;

I onsdags uppfordes »En skandal», skédespel i
4 akter af Otto Benzon, med hr Olaf Poulsen i
etatsradet Hansens och fru Betty Hennings i Karen
Wahls roller, samt »Skvaller», bagatell i 2 akter af
Einar Christiansen, med fru Hennings i Caroline
Petersens roll, i mandags och torsdags »Den forsta
karleken» och »Den osynliga». 1 morgon gifves
sista ordinarie forestallningen under terminen, da
»Kung ' Midas» uppféres med de celebra danska
gésterna i deras respektive roller.

Striden om hjartan.

Ur ett kvinnolifs historia
af

Johan Nordling.

VIIL.

Pa frammande jord.
(Forts).

ar han kommer in, ligger Berger anyo med
slutna &gon.

Torne reser upp taflan mot sangstolparne vid
den sjukes fotter och gar fram till hufvudgarden.
Ej en blick. Ej en rorelse. Manne han sofver?

Han lutar sig ned och lagger handen pa hans
hjarta. Det slar ej. Han lyssnar vid hans mund.
Den andas ej. Han &r dod. Dod!

Torne stod en stund och blickade den dode
vannen i ansiktet. Det var, som om han véntade,
att tararne skulle komma; men dar kommo inga
tarar.

Och néar sa en liten tid forrunnit, gick han fram
till fonstret och skot ifran jalou3|erna En bred,
svéllande knippa solljus véllde in som en vag i
rummet, got sig ut ofver bordet, golfvet, taflan vid
sangfotterna och stannade med en glimt 6fver den
dodes ansikte och hans svarta, lockiga har-

Torne kastade en sista,, drOJande blick pa van-
nen. »Ett slandlifs, mumlade han, och jag tror
snarare, att det var ett vemodigt leende an en
tar, som glimmade i hans dgonvra.

Han gick ut, stangde dorren noga utifran, stop-
pade nyckeln i fickan och gick, De gamla murkna
brdderna i trappan knarrade under hans fotter,
sen horde man hans steg efter gangstigen, l4tta
och hastiga, s& dogo de bort efter hand i den

mjuka mossan under taliarne i skogen. Allt var
ater tyst. ) _ )
Det var en markvardigt lugn afton. Ej en vind-

flakt rorde sig i tradens l6fverk, ej ett bi surrade,
ej en fagel sjong. Solen var i nedgdende. Den
hoga eken, den dystra, morka skogen gbto sin
svala, tunga skugga allt vidare och vidare — of-
ver staffliet och den lappade solskarmen, som &n-
nu stodo uppstéllda pa &ngsbacken, ofver gérdes-
gérden, ofver stattan, ofver kojan och genom fon-
stret in i kammaren, &nda fram till den dodes
bleka ansikte.
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Innan Torne tillryggalagt ens hélften af den korta
gardlngsvagen in till staden, foll en tung, vat

roppe pa hans hals. Han spratt till.  En, tva,
tre, fyra droppar — en susning genom de hoga
lindarnes kronor, som & 6mse sidor kantade va-
gen — och ett stridt regn borjade falla, Séankt i
tankar, hade han ej anat dess annalkande, forr
&n det redan var ofver honom.

Ett Ogonblick tvekade han, huruvida han ej
skulle vanda om. Men nej — det var val dock
hans plikt att s6ka upp den svenske ldkaren,
hvars bekantskap Berger och han helt nyligen gjort
inne vid brunnsorten; soka npp — visserligen for
sent! Men det lag alltid ndgot lugnande i den
tanken, att fd en tredje person med, en lands-
man dess béttre, att konstatera den sorgllga till-
dragelsen.

IX.
Forsta motet.

Efter en lang, tung dvala vaknade Sonja med
ndgot mellan sina hander — hvad det var? —
huru det kommit dit? — det var med att fatta
detta hennes forsta somntyngda tankar kampade,

S& fick dd andtligen Marie upp gardinen pa
glant; en strimma bjart solljus foll fram ofver
hennes hufvudgérd. %peret i hennes hander —
var ett bref, hon forstod det genast af stilen, ett
bref fran Kurt!

Hennes hjarta bdrjade héftigt klappa.

Hur vénligt, hur kérleksfullt att sa snart komma
ihdg henne. En innerlig tacksamhetens och den
ljufva hangifvenhetens kansla for den langt aflagsne
fastmannen vdrmde hennes blod; det var dock
icke allt sa dodande trostlost, sa trist, sa tungt,
som det annu i gar syntes henne.

Hon hade ju honom, honom att lita sig till,
alla lifvets skiften.

»Marie,» ropar hon glad, med af ifver vibrerande
rost; »hur har detta kommit? Hvem har lagt det
har pd min badd?»

»Herr grefven var uppe for en timme sedan och
hade det med sig fran portieren. Han ville g
vacka froken, da froken sof sd godt och djupt,
utan han smdg det mellan frokens hander och
gick lika tyst ut, som_han kommit.»

Sonjas sma |fr|ga fingrar ha redan slitit kuver-
tet ifran, och hennes morgonklara égon sluka med
begarllghet rad efter rad den manligt fasta, kor-
rekta pikturen.

d »Mitt hjartas 6mt alskade barn —» s borjade
et.

Hvilken outsaglig rusande lakekraft for hennes
nedtryckta sinne i dessa ord: »mitt hjartas — 6mt
dlskade barn» — hon upprepade dem halfhégt for
sig sjalf. Och nar sa Marie, som sysslade vid
toalettbordet, vande sig om — »sade froken na-
got?», blef hennes bleka ansikte sd skart och
varmt, och hon svarade med ett forlaget litet
skratt:

»Nej ; jag bara laste hogt ur mitt bref. Tycker
du inte, “det later harligt detta, nar en man Kallar
gn — fo7r forsta gangen — sitt hjartas alskade

arn ... »

Nar Sonja slutat sin morgontoalett, gick hon
upp_att soka fadern pa hans rum, som lago en
vaning hogre upp. Betjénten svarade att grefven
hade trott, att froken skulle sofva Iangt in pa for-
middagen, och att han for en stund sedan gatt
ut med helsning, att han skulle komma ater mel-
lan ett och tu.

Sonja kande sig ej hagad att ensam ga ned till
table d’héten, utan sande Marie att rekvirera upp
smor och te pa sina rum.

Som hon just hade slutat sin latta maltid och
for tredje gangen var fullt ifard med att genom-
lasa Kurts kdrkomna bref, steg Marie in och an-
malde, att en frammande dam stod i korridoren
och fragade, om hon kunde fa traffa froken Stjarne.

»En frdmmande dam!»

Sonja ryckte till. Har — pa obekant ort —
hvem kande hon — hvem kande henne — hvem
visste ens af, att hon anlandt kvallen forut?

En obehaglig aning grep henne.

»Hvem &r hon? Sade hon e sitt namn?»

»Nej. Jag begérde hennes kort, men hon sva-
rade, att hon endast ville yppa sitt namn at fro-
ken sjélf.»

Ett" 6gonblick satt Sonja tyst, med hardt sam-
manpressade lappar. »Ja — det maste vara hon »

Det var, som om hjartat inom henne for en
minut, en lang minut, stannade, som om allt,
hvarje tanke, hvarje fornimmelse, hvarje kansla
af lif med ens upphort. Det var en fullkomlig
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kroppslig och andlig férlamning, som forst slog
henne vid denna visshet.

Med forskrackt uppsyn sprang Marie fram till
hennes bistand.

»Froken ar ej ratt frisk; froken &r annu for
trott efter resan; froken kan ej, far ¢j ta emot. Jag
gdr ut och sager henne, att det ar omojligt.»

Men da reser sig Sonja plotsligt upp fran sin
stol, hennes o6gon fa nytt lif, en hotfull, mork
trot5|ghet glénser till under deras langa fransar
kinden fargas latt.

»Nej,» sdger hon med en rést, i hvilken ingen

tvekan, ingen skélfning fornimmes, »bed damen
stiga in. Och du, Marie, kan stanna i det yttre
rummet.»

Hon ké&nde sig besluten och fast; ja, det var
nastan nagot af stridshegarets valdsamma gladje-
yra, som grep henne vid tanken, att nu, i nésta
dgonblick, skulle hon méta ansikte mot ansikte,
6ga mot o6ga, denna fiende, som forefallit henne
sa forfarande hotfull, sa ofvernaturligt fruktans-
vard, darfér att hon ej kénde henne.

De skulle mata sina krafter, och hon skulle
visa, att hon var ofverlagsen . . .

- il
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Ett frasande af siden 6fver mattan i det yttre
rummet, och dorrdraperiet vikes t sidan for en
lang, smart gestalt, som stiger in.

Det forsta intrycket slog Sonja med en maktig
forvaning.

Hon hade svart att undertrycka den flamma af
beundran, som hon kande tandas i sina dgon.
Det var omoglllgt hon kunde ej férneka infor sig
sjalf, att Kathe Bentson — ty hon visste, att det
var hon — var den skonaste kvinna, hon nagon-
sin sett.

Det var nagot blandande i denna frammandes
fagring; hon egde Gfver sitt ansikte, sin gestalt,
hela sin person utbredd denna underbara trolska
tjusning, som man ndgon enda gang kan traffa
pa hos en kvinna, och som omgifver henne som
med en stralande atmosfar.

Ansiktsdragen voro fdrundransvérdt &dla och
harmoniska; kindens rundning, den hvita, ej allt
for hoga pannan, om hvilken det guldsklmrande
haret vagade sig som en glansande ram, den raka,
fina ndsan med rosenréda nasborrar, skilfande som
blomblad fér hvarje andedrag, den roda, bagteck-
nade munnen, hakans grop, de stora, morkt bla
dgonens svarmiska dj up — allt forenade sig att
gora detta ansikte fullandadt.

Gestalten var medelstor och spénstigt smidig.

Hon bar en i sin elegant raffinerade enkelhet
utsokt toalett, som var ypperligt egnad att fram-
halla naturens rika formaner.

En svart sidendrékt af dyrbaraste stoff, men
slat, utan en garnering, en veckning, gét sig som
ett pansar om bysten; det enda smycket bestod
i en liten brosch, hvilken sammanholl stand-
kragen.

Efter den forsta, tysta inbdrdes manstringen,
hvilken mahanda varade nagra sekunder, men
foreféll Sonja som en hel evighet, drogos hennes
dgon liksom magnetiskt till detta smycke.

Det var en helt sallsynt pjas; hon kunde al-
drig forr erinra sig ha sett nagot liknande.

Broschen utgjordes af en i spiralform hoplin-
dad liten orm, hvars fjéll skiftade i perlemors-
glans fran gront till violett. Efter rygglinien gick
en uddad teckning af sm& guldskdldar.” 1 medel-
punkten reste sig hufvudet, ett rent obehagligt
maésterlig efterbildning med grona, fgnlstrande ogon
af smagrad och en liten hvass, framspringande,
réd gadd af rubin.

Sonja _kunde ej undertrycka en rysning af ve-
dervilja infor detta besynnerliga smycke.

(Forts.).

Vill ni lara kénna ett folks politiska och
moraliska stallning, sa fradga hvilket rum kvin-
norna dar intaga. A. Martin.

Man fordrar fyra ting af en kvinna; att
dygden bor i hennes hjérta, att blygsamheten
lyser pd hennes panna, att mildheten strom-
mar frdn hennes lappar, och att arbetet sys-
selsatter hennes héander.

J. J. Rousseau.
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Forslag till matordning for veckan
9—15 juni.

Sondag: Buljong med gronsaker;
spackad oxhare; mosspudding.

Maéandag: Puré pa morotter; ragu
pa Kalfstek.

Tisdag: Kott- och potatis-pudding;
snarkokt soppa.

Onsdag: Sylta och rotter; soppa pa
kalfsvans.

Torsdag: Flask med hvita bdnor;
filmjolk.

Fredag: Oxrullader; vinsoppa.

Lordag: Stekt flask med bruna
boénor; risgrynsvalling.

Recept.

Aggdl med mjolk. 01 eller dricka,
som ej far vara beskt, kokas med kanel
och citronskal, &ggulorna vispas val,
drickat afredes darmed, den kokande
mjolken tillsattes, hvarefter det ¢j vi-
dare far koka, men vispas starkt, att
det e skar sig. Serveras med stekt
brod.

Soppa pa smultron.  Stotta skorpor
kokas med vin, socker och kanel till
en simmig soppa, som afredes med
potatismjél, om sa erfordras, och far
kallna. Smultron, som en timme férut
blifvit bestrodda med socker, blandas i
soppan i férhallande till dess mangd.
Soppan serveras kall med makroner
(mandelbiscuits) och skorpor.

Soppa pa torra applen. Applena
skalas, skaras i skifvor, kokas med
hvetebrod, socker, kanel, citronskal och
vatten. NAagot vin tillsittes, soppan
far annu ett uppkok och drifves genom
harsikt. Sattes & nyo ofver elden att
blifva het; om s& behagas, tillsattes
nagot citronskal, och soppan serveras
med rostadt hvetebrod.

0. H. ).

Allmannyttig-1.

Ny handvéfsapparai af svensk tillverk-
ning. Under de sista fyra manaderna
har den utlandska handvafapparaten,
som vi nagra ganger omtalat i var tid-
ning, haft stor afséttning och vunnit
manga loford uti alla delar af riket,
men nu ser det ut som om dess tid
vore forbi. Vi hafva namligen nu sett
och profvat en apparat af svensk upp-
finning och tillverkning, som p& alla
satt vida ofvertraffar den forra, och
det ar gladjande att ytterligare hafva
bevis pa, att vi e i friga om uppfin-
ningsforméga har hemma std efter de
stérre nationerna. Den nya apparaten,
som ar mycket omsorgsfullt tillverkad
af uteslutande metall, d. v. s. polerad
och delvis fornicklad messing, gifver
ett intryck af soliditet och hallbarhet
samt &r i det hela mera smakfull &n
den forra. Konstruktionen &r helt an-
nan och forenklar arbetet betydligt,
apparaten ar i sig sjalf mycket varde-
fullare och maste, enligt var uppfattning,
kosta 3 a 4 ganger mera i tillverkning
an den forra, fastan forséljningspriset
ar detsamma, namligen 2: 50. Arbetet
utfores p& den svenska apparaten béde
lattare och battre, och vi &ro forvis-
sade om, att den kommer att bli till
stor nytta i alla hem och snart lika
nddvandig for husets bésta som sy-
maskinen. Afven denna nya handvéf-
apparat forsdljes genom hrr Percy F.
Luck & C:o, (Stockholm.

Helsovard.

Om fotternas vérd. 1 Osterlandet hor
fottvagningen annu i dag till de dag-
liga behofven och utdfvas fortfarande
som en vanskapstjanst. Men hos o0ss,
liksom ofver hufyud hos de bildade
kulturfolken, tanker man sillan darpa,
ehuru den &r en af hufvudfaktorerna
for var helsa. Hy och hér, skigg och
tander och afven naglarne vardas ofta
med en omsorg, gransande till 6fver-
drift, under det man endast séllan tan-
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ker pa fotterna. Fotsvett eller kro-
niskt kalla fotter blir ofta féljden daraf.
Genom kalla fotter stores det jamna
blodomloppet. Hos andra organ visar
sig Okad tillstromning och s. k. kon-
gestioner uppstd, som ofta hela lifvet
kunna plaga den, som en gang adragit
sig dem. En regelbunden vard af fot-
terna borde séledes ej underldtas af
négon, for att hélla blodomloppet jamnt
och darigenom stirka nerverna. P&
morgonen strax efter uppstigandet tvat-
tar hvarje vid renlighet van méanniska
ansikte och hénder, men fotterna for-
summas vanligtvis. Och #&nda borde
ingen ga till siangs om aftonen, utan
att forst tvatta sig om fotterna. Vatt-
net, i hvilket man forst doppar fot-
terna, bor vara kylslaget, sedan kan
man taga kallt. Efter tvattningen tor-
kar man fotterna val och gnider dem,
sarskildt fotsulorna, tills de bli ange-
namt varma. Pa detta satt kunna till
och med kroniskt kalla fotter bli varma.

Syltning-.

Smultronsylt. Smultron béra, som be-
kant, aldrig koka, emedan s&dant sylt
skulle fA en bitter smak. Utom sittet
att forvara skogssmultron sdsom mos
(s. k. marmelad), finns ett annat att
inlagga dem hela: Man lagger val
mogna dock ej mosiga bar pa en hér-
sikt med fat eller karott inunder, for
att diri uppfanga den rinnande saften,
stror 2 a 3 fingers tjockt med strésoc-
ker ofver och haller den runna saften
sa ofta 6fver baren, tills sockret ar all-

deles smalt. Baren fa ej skakas under
tiden. Man forvarar dem i saften i
vanliga syltburkar. Stenia.

Aprikoser (omogna). Mogna aprikoser
bruka vara dyra; men omogna utbju-
das de for godt pris, och kunna eljes
felfria, ej krympta s&dana, férvandlas
till en fin konserv. Man prickar dem
med nél, kokar dem i vatten — dock
gj s& lange att de spricka — och lagger
dem pé& durkslag att val afrinna. Un-
der tiden kokar man en klar socker-
lag af 34 kg. socker raknadt pd 1 kg.
frukt, och héller den het &fver apri-
koserna. Andra dagen kokar man upp
saften och slar den &nyo kokhet 6fver.
Tredje dagen fransilas saften och kokas
ihop till en tjock sirap, dock halles
den ¢j tillbaka nu, utan i stallet dfver-
gjutes aprikoserna med rom och efter
en vecka tillblandar man sockersirapen,
ror val om och tillsluter burken.

Stenia.

Hufvudsalat &r svar att forvara till
vintern. Gamla Cajsa Varg angifver
att salta ned forut forvélda hela huf-
vuden. Men den duger dd endast till
stufning, ej till farsk salat. D& skulle
jag forr foresld att halla smalt ister
ofver val rensad salat i glasburk; at-
minstone egnar sig sadan till s. k.
spacksalat. Stema.

Inlag-g-ning-.

Spenat. Den till nedsaltning am-
nade spenaten bor helst tagas af forsta
sddden. Den rensas val fran stjalkar
och de grofre nerverna och tvattas
duktigt. Sedan bredes den ut pa linne
att torka utaf i solen. Nu packas den
hvarftals med koksalt i en hdég, emal-
jerad jarngryta, som stilles pa varmt
stille pa spisen, dock ej Gfver elden.
D& saltsméltningen boljat, vander man
det hela, och sa snart laken bildat sig
ordentligt, halles hela innehallet i hoga
glasburkar med botten och tyngd pa.
Urlakas naturligtvis vid begagnande.

Stenia. *

Fonstertradg-arden.

Kaktéer under sommartiden. | maj
bora kakteerna om mojltgt omplante-
ras i nya, ej allt for stora krukor, dé
pd samma gang de svaga Gfver hufvud

ofverffodiga skotten afskaras. Till om-
planteringen anvander man I6fjord, i
bottnen blandad med grof sand, litet
kalk och tegelgrus. Ofver sommaren
bora alla kaktésorter stdllas ut i det
fria, dar de med krukorna sattas ned
i en rabatt, sa mycket som majligt ut-
satt for solen. Varma dagar vattnas
de duktigt. Till en bdrjan vaxa de
visserligen langsamt och tyckas till och
med helt och hallet vilja afstanna i
vaxten, men om en kort tid skjuta de
kraftiga skott, som snart bli fasta och
trdartade.

LEDIGA PLATSER.

n pélitlig, arlig och villig koker-
ska, skicklig i god matlagning,
bakning och allt, som uti ett
landthushall forekommer,
rekommendationer, erhéller genast for-
manlig plats pd mindre herregard i
Sodra Dalarne, 5 timmars vig frdn

Stockholm, i folkrik trakt. Godt be-
motande utlofvas. | allo sex perso-
ners hushéll. Svar till »G. F. A,
Krylbo. [2028]

E | n L ] Ef LN
med undervisningsskyldighet hufvud-
sakligen i modersmalet och tyska spra-
ket ar ledig vid Skellefted elementar-
laroverk for flickor. Arslén 1,000 kro-
nor. Ansokningshandlingar och betyg
skola vara inlemnade fére den 15 juli
till styrelsens ordférande théologie dok-
torn S. Branded i Skellefted.

[1983] Styrelsen.

n ung, bildad flicka, hélst kunnig i
E somnad, kan fa lara hushallet mot
det, att hon ar villig hjalpa till med
alla inomhus forefallande géromal. Re-
flekterande torde med snaraste han-

vanda sig till »Ella», ljungbyholm,
Smedby, p. r. [2007]
PLATSSOKANDE.

Om

en aktad familj eller aldre frun-
timmer onskar en ung, gladlynt, an-
sprakslos 0. musikaliskt begafvad prest-
dotter som lektris &fven i frimmande
sprak, som skrifbitrade, séllskap och
hjalp, emotses svar till »22», Iduns
byra- [1990]

Gymnast.

En kvinlig gymnast soker verksam-
het under sommarmanaderna. Nér-
mare upplysningar lemnas af professor
Bibbing, adress Lund. [2040]

ett godt och vanligt hem dnskar en
ansprakslos flicka plats inst. host.
Den sokande &r hemmastadd i enk-

lare matlagning, somnad och véafnad

samt strykning m. m. Lonepret. sma.
Svar till »Norrlandska», Iduns byrg,
Stockholm. T20351

F*“ ung flicka onskar plats i familj

att pd langre eller kortare tid un-
dervisa uti gammaldags vafnad, sésom:
rodlakan, dukagéng, krabbasnar och
rosengdng m. m., samt &r dessutom
villig att deltaga i husliga goromal.
Svar till »E. L.», lduns byra.

[2005]

nformator, som ar villig att mot fritt
I vivre lasa 3 a 4 timmar dagl. med
tvd gossar om 13 och 14 &r, 6nskas
under sommaren af familj, bosatt pa
vacker landtegendom. Svar till »G. G.»,
Koping, p. r. [2003]

med goda

283

n 20-arig flicka utan foraldrahem
onskar pl. Kunnig i bokforing,
skrifver vacker stil, kan underv.

taga i ofriga inomhus foref. goromal.

Flickan har behof af ett vanligt hem.

Prét, eljes sma eller inga. Nagon be-

taln. kan for forsta aret lemnas. Svar

till »Ordentlig», Iduns byra, Sthim.

[2036]

n ansprakslos flicka med god upp-
fostran, som inneh. pl. som guver-
nant, onsk. sig pl. i en enkel fam. pa
landet, dar hon mot en billig afgift kan fa
delt. utidehusl. gérom. Svar torde sand.
m. »M. J. 3124»,adr. S. Gum.A-B. Sthim.
(G. 3124) [1989]

nybérjare i musik samt ar villig del-

DIVERSE.

Carl piensburg

33 Drottninggatan 33.
Hvardagar ‘/z3—'/M. Helgdagar 10—11.

Behandlar féretradesvis Barnsjuk-
domar. [13431

Tandlakare

John Wessler

Gotgatan 14. [1737]

D:r GUSTAF LAMM,

31 Klarabergsgatan 31, 1 tr. u.
Hvardagar 12—2, Helgdagar 10—11.

Invartes och Ogonsjukdomar.
[2014]

Panorama international

Hamngatan 18 B, 1 tr. upp.
(bredvid Svea-Salen)

Denna vecka:
Ill.dje serien af Ofre ltalien.
Nasta vecka:
IV serien af Varldsutstallningen i
Paris 1889.
Entré 30 ore, barn 20 ore.
Abonnementskort, gallande for 8 be-
sok, kr. 1. 75, barn 1: 20.
Oppet alla dagar fran KkI. 10—10.

Hvarje sondag nytt program.

[1357]
Svar med pris till »M. 189», Gote-
borgsp. annonsk. [2021] !

2

Svar markt »Kontorister» inlemnas &
Iduns byra, Stockholm. [2029]

n ansprakslos flicka af god familj
Onskar for helsans skotande in-
ackordering i treflig fam. i liflig

och naturskon trakt; helst Vestergotl.

unga flickor, som vilja dela rum,
onska under juli—augusti inackor-
dering i god familj vid saltsjon,

V2 timmas angbatsfard fran Stockholm.

Sommarvistelseort.

For ndgra damer, som under som-
maren onska en sund och vacker vi-
stelseort, erhélles sidan hos Sverdrup
Eidsvaag, hvarest man med latthet kan
bese de mest sevdarda och berémda
stallen i Komsdalen och Nordmore.
Pris pr ménad kr. 60.

G BZBOaAdY[=Zo=37]

Sommargaster <<T,,/™

frdn Malsta jarnvagsanh., nara Norr-
telje, finnes att hyra for mycket billigt
pris under sommaren tva vackra la-
genh. med naturskont lage vid sjoé o.
nara kyrka. Vidare gen. lararinnan
M. «, Malsta, Syninge. [2017]

nackorderingar till landsorten samt
till Paris och London formedlas
genom Th. Tjaders byrd, Malm-
skilnadsgatan 38, oppen kl. 11—4.

(G. 17678) [2022]

Westbergs oofvertraffliga TVAIPUIVE hos ana specerinandiare
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Bakning-.

En finsk bakningsmetod. D4 jag laste
den prisbelénade uppsatsen om hem-
bakning hvarje dag, fann jag en stor
olagenhet vid, att degen var fardig till
bakning redan kl. 3 om morgonen.
Ingen tjanare skulle g in pd och in-
gen matmor ville val fordra, att tja-
naren hvarje morgon stege upp kl. 3.
Jag vagar darfor foresld ett annat for-
faringssatt, hvilket jag lart mig af en
prestfru pd landet, i hvars hem gést-
friheten var lika stor som brddet godt
och hushallet val ordDadt.

Man tager 1 stop (113 dl) mjolk,
2 stop 3 kvarter (3 16 dl) ryskt, godt
hvetemjol, 3 & 4 skedblad jast, | skalp.
(213 gr) smor, socker efter smak, c:a
J skalp. (106 gr). Sméret och sockret
boér man vénja sig att taga efter 6gon-
matt, ty vagning tager tid. Jasten
skall sta ofver natten, sd att man kan
sld bort drickan och mata det tjocka.

Halften afmjolken varmes, och sock-
ret smaltes dari, ifall man ej vill gora
sig modan att stéta det, d& man kan
inblanda det vid knadningen. D&
mjolken ar tillrackligt varm, slds den
tillsamman med det andra halfstopet,
och bor den da vara ljum. Nu irores
litet mjol, sedan jasten och sd mera
mjol, till dess det ar som en tjock vél-
ling. Detta kalla vi i Finland »upp-
gard». Denna uppgard stélles att jasa,
hvilket gar mycket hastigt, hvarefter
smoret och resten af mjolet inknadas.
D& man knadat sa lange, att icke de-
gen faster vid handen (ungefar J tim-
me), bakar man genast. Sedan bul-
larne jast, graddas i lagom varm ugn.
Det &r fordelaktigare att baka sma
bullar an stora brod, emedan i spisel-
ugnar sallan varmen ar riktigt jamn,
och d& har man lattare att jamka med
sma bullar, hvilka afven fortare grad-
das. Mera 4n pa ett stop bor man
just ej heller baka, ty dar man i spi-
selugnen blott kan gradda en pléat i
gangen, jasa bullarne latt ut.

Om man lagar uppgarden kl. 6, ar
den, om jasten blott ar god, uppjast
kl. 17, degen knadad och bakad Kl.
18, jast kl. 19 och graddad kI. 9.

Naturligtvis kan mjolkvantiteten na-
got variera, beroende pa mijolets god-
het, likasd kunnasmaor och socker tagas
efter smak, det ar blott metoden jag
har vill framhalla, d. v. s. att lata
uppgarden jasa, hvilket gar mycket
fortare an den tunga degen, och for-
delen att slippa &lta (arbeta degen pa
bordet), did degen bakas strax -efter
knadningen. M. N.

Kladedrakten.

Lagning och annan restaurering.  Att
i tid laga, lappa och stoppa tillhor
hvarje god husmoder samt att afven
inldara sina barn héaruti, framforallt att
soka ingifva dem lust och karlek har-
for. Man traffar understundom perso-
ner, utmarkta i allt annat, men som
gora sig skyldige till det varsta slarf
vis-8-vis lagning, lappning och stopp-
ning, da &terigen andra personer med
synnerlig lust egna sig at all slags
reparering af sondriga plagg.

Allt slags i trikd och stickning bor
omsorgsfullt lagas, s& fort en enda ma-
ska gar upp. Koper man s. k. trikot-
lif, sa oOfverser man dem forst val, ty
oftast finnes ett eller annat litet hal,
hvilket, genast hopsvdt med fint silke
i passande féarg, aldrig skall komma
att synas. Afven sys knapparne fa-
stare, och hvartenda knapphal sys om
med silke. Sedermera lagas, sa fort
en enda maska gar upp. Nar knapp-
hdlen bli fula eller trasiga, omsys de
med nytt silke eller sattes en liten
vast in i lifvet af atlas eller nigot dy-
likt. Blifva sommarne tunnslitna, sat-
tes en bit tyg af lifvets farg pd afvig-
sidan och stoppas dardfver med silke
pa ritsidan. Bli &rmarne en géng
rent omojliga, under det lifvet ar pas-

| DU N

ondition for sommaren soker en

teol. fil. kand. med goda betyg
och rekommendationer.  Svar

markt »Harald», Skofde, p. r. [2027)

I sommar

kunna unga damer fa treflig bostad
och god inackordering vid Hjo Vat-
tenkuranstalt hos doktorinnan M. L.
Tengstrand (adr. till | juni: Upsala,
sedan Hjo). [isst]

Inackordering.

Uti vacker trakt af Sédermanland
nara jarnvagsstation emottagas tvanne
inackorderingar pa langre eller kortare
tid. Uppl. lemnas, d& porto foljer, af

fru A. Keventer, Gnesta.
G L74402)[2000]

Henrik Gahns

Creolin-, Svafvel-, Kar-
Msyre- och Tjartval

rekommenderas som erkandt basta me-
dicinska tvalar.
Séljes i valforsedda detaljaflarer.

Hvarje tval ar
stamplad med vid-
stéende fabriks-
marke.

[1617]

Tid Ulricehamns Sanatorium mot-
tagas inackorderingar i enskild villa
hos fru B. Freding. [i059]

Pianomagasin.

Flyglar, Pianinos, Tafflar och
Orglar fran la och utlandska utmarkta
Fabriker till de billigaste priser.
For instrumentens bestand ansvaras.

Aldre Pianos tagas i utbyte.

OBS. Standigt lager af Flyglar
fran Bliithnei och Pianinos fran G.
Schwechtens berdmda fabriker.

GUST. PETTERSSON & Komp.,
38 Regeringsgatan 38.

Flyglar, Tafflar och Pianinos
fran J. G. Malmsjo. [1367]

TJtmarkt
angenam bostad.

I Orebro en fastighet till salu for
40,000 kr. beldgen i stadens natursko-
naste del, omgifven af park, som stréc-
ker sig intill kanalen. Hufvudbygg-
naden, uppférd 1879, tva véningars
tegelreveteradt trahus, bygdt i prydlig
stil, innehdller i hvardera vaningen 7
rum, tambur, 5 garderober, kok, koks-
kammare, skafleri, serveringsrum, afven-
som klosettrum. Vinden rymlig och
med tva natta boningsrum. Kallar-
vaningen utmarkt rymlig o. bekvam un-
der hvalf af tegel. Tomtens hela areal,
omkr. 22,000 kv.-fot, &r drénerad. Tva
ekonomibyggnader p& garden. Vatten-
ledning till koken och vattenkastare
p& garden.  Sérskild bathamn med
klappbrygga af sten. Brandforsakrings-
vardet 31,500 kr. Egendomen lam-
par sig ej for handelsrorelse, men fast-
mera for familj, som &nskar angendam
och komfortabel bostad eller ock for
industriel anlaggning med egen lastage-
plats. Néarmare genom korrespondens
med Er. Stjernbergh, Orebro.

[2013] - T (G. <843

[cite

HIST & Co.
-Fotografisk Atelier -
52 A Klarabergsgatan 52 A.

STOCKHOLM.
Telefon 48 93.

1H90

Hud- o Magsjukdomar

behandlas instundande sommar vid Hjo Vattenkur-
anstalt af Doktor A. Afzelius, Stockholm.

Malmé Choklad- & lon-
fekt-Fahriks-Aktiebolag.

Kegistreradt varumarke.
Dalkullans
rena

IHG&GAQIII

Fordelar:

Matnyttigt och lattsmalt.
Upplifvande och dock ej hetsande.
Fullkomlig renhet.
Fin aromatisk smak.
Léatthet vid tillredandet.
Billigt naringsmedel, emedan till
en kopp endast fordras en tesked
af detta pulver.

Tillnandahdlles hos de flesta herrar
specerihandlande. [2021]

Begar alltid Kull-Choklad!

Guld-, ST11-
Ver, Ntjsili-
Ver- o. Gra-

SR wN T
0 00000

nat-arbeten
Forlofnings-
och
Vigselrin-
gar.
Standigt lager, till billiga priser. Be-
stallning och reparationer utféras med
omsorg.

14 Vesterlanggatan 14.

[1503]

1890 ars

Fro-priskurant

utdelas gratis, sandes franko.

SVENSONS Frihandel

Lilla Nygatan 17, Stockholm.
[1897]

6 0z8&AAVCANCTT o-tel &tieéo-Cayet
SumtSia

STtoc'MiO'tm

Xufvud&ontoz: Mynttorget 7.

ri366]

[1855]

Billigast af alla,

For en ny konkursmassas rékning realiseras:

x,000 st. Celuloidkragar » » 0,60 » 0,25
2,000 par Damstrumpor » » » °>3°
1,700 st. Barnkoftor

hemstickade » » 4,50 » 2,50
1,450 » helylle-Tricot

klader 3—9 &r » »  T— » TS
2.000 » ext. i:a Dam-

koftor, hemst. » 9,5° a B>—
1,600 » ext. i:a Mansrockar

hemstickade » » 10,— » Sj5°

600 » Germania d:o

hemstickade » » 6,— » 375
1,200 » Extra x:a dam-

véstar, hemst. » » 4,50 » 2,50

600 par halfylle Diagonalbyxor » 2,75
400 » helylle-Chewiotbyxor, Norrk. » 4,50
1.000 m. korderoj dubb. br.

helylle ........... » » 7,— » 4,20
8.000 » fin-fint kladningst. » 0,80 » 0,63
2.000 » halfylle diagonal (det starkaste
byxtyg som finnes) i endast
moderna monster ................... » 0,95
2,000 st. Stanleys-Skjortor (dessa aro de
finaste och mest praktiska
sommaren 1890 kommer att
bjuda pa i skjortvag).-........ » 2,—
200 dussin nasdukar ................ ..o % j5°
400 par Kronkorderoj-byxor » 2,75
900 meter Kronkorderoj ... » °>9°
1,800 st. hemstickade Tricotklader 3—6
- T (VAR STe 1 R 2,50

i,xo0 » Imit. Jager-Trojor till 1,10, 1,25 1,50
1,400 par » Jager-Kalsonger» 1,10, 1,25 1,50
2,000 st Extra i:a hemvéfda Forkladstyg 0,50
600 dus. i:a hellinne Téservetter med
rod bard och frans .........
200 » Hemvafdaext. i:a fallade Boras-
Nasdukar coul.........ccccccverininne
1,700 st. Extra fina hemstickade Flick-
Kladningar 3—6 &r ...........
Profver endast d& 20.6re bifogas.

2,50

A. Villiamsson, Stockholm.

Vesterldnggatan 57, 1 tr. upp.
[o[¢] PP [2018]

Barvi aer,
Barsafter och Attika

af
Liljeholmens Vinfabriks
prisbeldnta tillverkningar forsaljas
hos hrr specerihandlande. Se Idun
for fredagen den 25 april.

Viner och safter forsaljas
pa hel- och halfbuteljer, tredubbel
attiksprit pa storre flaskor, alla
forsedda med etiketter, innehal-
lande fabrikens namn. [1896]

G-10m ej bort,
att 0. Williamson, Borés, saljer prima
helylle marinbld Gosstricotkostymer
fran 3 till 10 ars for 3: 75. Prisku-
rant & yllevaror sandes franko.

Stora mansvastar

med armar till 3: 50 pr st
[1573] O. WILLIAMSON, Boras.

Pa Wilhelm Billes forlag:

Hury mannen Il

Den ¢desdigra fragan med dess svar
af Agnes Stevens.
Pris 2: 25.
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sébelt, kan trikot kopas till ett par
nya armar, eller dylika af vanligt tyg
insdttas.  Koftor, vastar eller stickade
barnklader Iagas pd si sitt, nar ma-
skorna ga upp, att man maskar upp
det nedgangna med en virknal och en-
dast det garn, som sitter vid. Det hela
blir, som d& det forst stickats. Strum-
por lagas med vanlig stoppning, men
akte man S|g forfor mycken stoppning,
hvartill &tga garn och tid i for stor
utstrackning. D& »forfote» man i stal-
let. Lappning med tyg pa klader och
linne gores omsorgsfullt, lappen sattes
bakom™ och stofferas p& ratsidan. Ar
den i narheten af sommen, later man
den ga in i denna, da Iappen knappast
kan upptackas. Barn — flickor, for-
stéas — som fyllt 12 r, borde alltid
sjalfva laga, stoppa och Iappa sitt tyg ;
darigenom blefve de vana vid ordning
och att hjalpa sig sjalfva. De skulle
haruti hafva ett langt battre stod an
de penningar, som de en gang skola
fa efter fordldrarne, ty i karlek till ord-
ning och i konsten att hjalpa sig sjalf
dvaljas maktiga och trofasta féer.
Ebon Hoi.

Prisfrdgorna XIX-XXI.
Taflingens utgang.

Inom den utsatta tiden ingingo
17 svar, af hvilka 9 & fragan
XIX, 2 & frdgan XX och 6 &
frigan XXI. Priset i taflingen
har tilldelats signaturen Stenia
for hennes, med anledning af den
forstnamnda fragan insanda, rik-
haltiga och ypperliga samling be-
skrifningar péa inlaggningar for
sommaren, hvilka efter hand skola
meddelas i var afdelning for prak-
tiska rad och rén. Borjan gores
i detta nummer. Lilians svar &
frigan XXI fortjanar en men-
tion honorable.

Redaktionen.

Prisfragor XXII—XXV.

(Af samtliga till Bedaktionen
insanda fragor, afsedda att inforas
& var vanliga afdelning for »Fra-
gor och svar», utvélja vi till det
forsta numret i kvarje manad
tre, hvilka vi numrera i sarskild
foljd med romerska siffror. For
det basta och mest uttbmmande
svaret & nagon af dessa tre fra-
gor, hvilket insdndes inom 3
veckor efter det resp. numrets da-
tum, utbetalas for hvarje géang

ett pris af tio kronor,

forbehéllande vi oss att pad ofligt
séatt fa efter godtfinnande begagna
oss af afven ej beldonade skrifvel-
ser. P& konvolutet sattes ordet:
Taflingsskrift.)

XIl. Kan nagon af Iduns lasarin-
nor pa& landet lemna upplysning om,
livilka vildt véxande Orter nu under
sommaren I6na sig att insamlas, och
huru de prepareras for sin olika an-
vandnmg till hushélls-, medicinska an-
damal m. m.l Ruth.

XXIIl.  Mygg- och flugliden star
for dorren! Hjalpen med er erfaren-
het, arade lasarinnor af Idun, cn aj

dessa landsplégor )
synnerligen besvarad.

XXIV. Finnes nagot sakert skydds-
medel mot mask & krusbérs- och andra
buskar, eller hvarmed hunna dessa snylt-
gaster utrotas, nar de en géng tillkom-
mit, innan de hunnit helt och hallet
forderfva allt hvad gront ar & namnda
buskart — En prenumerant.

IDUN

F. LUCK & C:o

PER

JPrislista &4 Vin.

Prisen dro beraknade emot kontant
betalning med fria buteljer.

Vid bestillningar frén landsorten §
torde likvid medsandas emedan efter-
kraf & vin icke ar tillatet.

Vin leverera vi fraktfritt och em-
ballagefritt vid alla jarnvagsstationer
och hamnar i Sverige, d& bestéllnin-
gen uppgér till minst 50 kronors

varde.
Sherry.

Y Pr flaska.

Dinner Sherry, ett godt bords-
vin Kr. 1.00
i » » »prj » 0.55

Golden Sherry, ett fylligt,
smakligt vin........ccccoee e » 1.25
Fine London Sherry, halftorrt 1.40
» » » torrt ... 1.50

Manzanilla, ett torrt vin med

behaglig arom och smak 1.80
Olorozo, ljust golden, fylligt

med utmarkt arom och

smak 2.25
Husmodrar!

Forsoken Th. Winborg & C:is
Stockholm tillverknngar af
Concentrerait
Attika
pa flaskor for ut-
spadning.

Senap,
blandéd efter engelsk
och fransysk smak,

flere Sorter.

Biffstekssas.
80j a.
Malda kryddor
(garanteras” oblan-

dadg) pa bleckdosor
genomborradt

Bordsalt i paket om 425 gram(— 1skélp.)
flere ganger prisbelénade och fullt jam-
forliga med de basta utlandska fabrikat.
Tillhandahéllas hos Hrr specerihand-
lare. H339]

JOH. OHRVALLS

Plissé- och

Persienrigfabrik
43 Sibyllegatan 45
Stockholm.

Rekommende-
rar sin tillverk-
ning af varakti-
ga, praktiska u.
billiga gardiner
och persienner
af papper.

OBS. Ombud
forLiijehoimens
Persiennefabrik (Engelskt patent). [1407]

Solida Mabler.

Stora lager.
I?tattre o. enklare. Billigtpris.
Afven mot afbetalning.

Malmskilnadsgatan 40

Oxtorgsgatan
A. Lagerberg

Egen tillverkning.
For hallbarhet ansvaras.
[2033]

ekvirera gratisprofver & Papper och
Kuvert fr. HHALMAR PETERS-

SON & C:i, Pappersafidr i parti och

ninut, Karlstad. (G, 17472)  [2006]

STOCKHOLM.

) Amoroso, halftorrt, ett gam—

mo, J

malt och utmarkt vin . Kr.2.40
a ., orr’ ve ine
o'Id superior .. e » 2.50

SFwe® sfeco SherZ’ et m¥Fke
torrt, gammalt och utsokt

vin med charmant arom »

i East India Sherry, ljust gol-

den

fylligt mycket gam-

malt och oofvertrafihgt tiII

inffoPns'

| oU, Brown
den, myc

Good special Port................... »
Rich full-flavoured Port

)

\

Superior Fruity London Port » 2.00
ﬂVery Superior Old London Port »

]

j Fine Sherry Muscatel
I'Fine Oid Sherry Muscatel ...»
iVery Old  Superior
| Muscatel

Trosa Ball-

et gammal(t 00%1

(Portvin.

------- »

Sherry

1.2
17
2.0

290 -

' rfirman

» 150
2.501

5
5

elje
! Figeac SJt Emifion 1877 ... »
1.001
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Rodvin.
Bordeaux Vin, ett helsosamt och be-
) ha I| t latt vin, alldeles_fritt fran
deb Ofta forekommande tillsatserna
af starka spanska eller andra viner,
pr but 11(J ,_b t 0.60, |.but. 0.35
(Schlumberger)Kr 1.75
i Voslauer, Goldeck » ... _» 275
vi ar0 enda forsaljare i Ostra och
,»orra Sverige for den renommerade
K. Schlumberger i Wlen
etta rodvin kan sta up slaget nagra
agar utan att forlora 'sin aro
Chateau d’Estournet 1886, importerad

i but Kr. 2.90
3.75

m. fl. sorter.

vm lran »amaos.

¢ Detta vin ar ren drufva, behagligt
Bmed en svag muscatsmak. Det rekom-

menderas af lakare sésom synnerligen

I helsosamt, och é&r, utspadt med vatten,

cen sardeles angenam dryck... Kr. 1.25
[1561).

kopas billigast i Carl Malmbergs

valrenommerade

HANDSK-AFFARER.

For haudskarnes hallbarhet ansvaras.
Glacé-,

SOMMA.....ceiiir e e
D:o d:o 5 sndrknappen

kul. 4 knapp., breda silkes-
kr. 1: E

d:o kr. 282: E

D:o d:o 6 knapps Mousquetaires » 2 a 2: E

samt alla slag, savél eleganta som enklare,
Glacé- och Gants de Suedes fran 2 till 20
knappar.

Rekvisitioner fran landsorten mot efterkraf.

BUTIKER:
45 Vesterlanggatan 45, Telef. 7 24.
5 Sturegatan 5, Telef. 7 22.
[1717] 24 Sodermalmstorg 24.
Carl MalmToerg.

oé Sommstelseort.

Trosa rekommenderas som en synnerligt angenam sommarvistelseort.

Na-

turskont lage, vackra omgifningar (Tuligarn, Thureholm, Hérningsholm, Dahl-

byo m. fl.).
afgifter).

séllskapet.

16

Tvédnne ldkare pa platsen.

us for damer, herrar och barn

~~f.

tillverkas hos undertecknad
till moderata priser,

i>>- Personer, som hafva 6m-
téliga eller forstorda fotter, kun-
na hos mig fa skodon, som passa
vl och &ro bekvama att ga med.

Hoégaktningsfullt  [1795]

C. NILSSON, Drottninggatan 100,

ffrff f

Svenska

50 Regeringsgatan 50.
Allm. Tel. 46 47. [1723]

i

God luft, Saltsjébad, Varmbad.
Dagliga kommunikationer (5 timmars véag frdn Stockholm).

Bref med forfragningar besvaras af Badlius-
(G. 14392)[1771]

!

Enkelt lefnadssatt (inga societé-

vart férlag har utkommit och finnes
att tillgd hos alla musik- & bokhandlare
i Skandinavien & Finland:

TELLO

Opera af

G. Verdi

Fullstandigt klaverutdrag for pianosolo
(Godtkdpsupplaga). Pris 6 kr.
Potpourri af F. Briss/er. Pris 1: 50.

Med stormande bifall upgford
a Kon Operan forsta gangen
den 2 Maj 1890.

irrnan fy go.

f. d. Julius Bagges Musikhandel

16 Storkyrkobrinken, Stockholm.
(hérnet af Riddarhustorget.)

[2020]
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Fragor.

N:r 572. Hur borttages mogel bast och
lattast fran markiser? Onnia.
N:r 573.  Vill ndgon valvillig gifva en fat-
tig husmor beskrifning pa nagon billig, men
prydlig antimacassar, “helst i nagot lysande
féarger, cirka 3 fot i fyrkant som kunde skyla
en skroplig soffa. 1 virkning helst.
Maria Bn.
Nir 574. Huru kan man billigast och sék-
rast rengora tagel i madrasser, @ man bor i
landsorten och siledes langt frén Stockholms
fjaderreningsanstalt?,
N:r 575.° Finns n&gon i Skane, som medde—
lar undervisning i labiologi? Reseda.
N:r 576. Skulle nagon af Iduns &rade l4-
sarinnor vilja skicka mig (under adress »Abbe»
Ramdal Blek.) ndgra vackra och starka spets-
profver samt monogrammet E. J. passande
till linnen och nésdukar, vore jag mycket tack-
sam »Abbe.»
577. lluru tillagas bensmog]a— svart
och gul — till traskéarningsarbeten? Ebba.

Svar.

N:r 470. Flera aldre personer hafva blif-
vit fullstandigt botade fran svar reumatism
af nedanstdende kur, Sarskildt vill jag ndmna
en, som led af méngarig reumatisk vark i
nacken och _axlarne, och ‘en, som flere &r ej
kunnat ga for reumatism i hoften, men efter
begagnandet af denna kur nu blifvit sa bra,
att hon med latthet gér, till och med i trappor.
Man kokar mycket starkt kaffe och slar daruti
ett spetsglas finkel, ej renadt finkelbranvin,
och kan patienten Sjal vélja att dricka detta
antingen om kvallen, sedan hon lagtsig, eller
om morgonen, innan bon stiger "upp, men
maste efter intagandet kvarblifva liggande en
stund for att komma i svettning. Efter 3
veckor hor man u%p 14 dagar med kuren,
for att sedan ater borja med den i 3 veckor
0. s. v. Efter 3 ménader brukar forbattring
intraffa. Tacksam om »lidande» nagon gang
i 1dun ville lata mig veta, om kuren begagnats
och om den hjalpt.

En lidandes van.

Nir 489. Gelatin uppléses, sa att det
blir tunnt, daraf pastrykes med en lapp —
halst lika med tyget, jamt och vackert ofver
det slankiga ty?\?t — hvarofver lagges etttunnt
tyg — och ofversfrykes sedan hastigt med
heta jarn — dock €] sa detsvedes. Salunda
ratt behandladt blir tyget som nytt.

N:r 491. En elegant matsalsduk sys af
filt, hvad farg man behagar, och en bred pa
yllestramalj broderad remsa pasys langs efter
pa midten af duken med fransar for &ndarne.
Denna duk blir ganska dyrbar. Sy eljes en
duk af klade eller filt med en pa jutevaf bro-
derad bard rundt om — eiler blott en af s&
kailadt solfgarn virkad spets i kanten. Biili-
gast blir nog duken af god jutevaf, med béard
och midtelornament eller hela botten strodd
med stjarnor, sydda med Hamburgergarn.

Beda.

N:r 531. Silfver haller sig blankt om det
4 a 5 ganger om aret rengores & foljande
sétt: 425 gr. krita, 213 gr. f) okas med
nagot vatten till en tjock vélling. Harmed
borstas silfret vél, skéljes sedan I varmt vat-
ten, torkas och gnldes med sédmskskinn.

Nor 535, God sockerkaka. 6 agghvitor
vispas till hérdt skum, 6 &ggulor vispas en
halftimme med 160 gr. finsiktadt socker, 8 a
10 bittermandlar rifvas och ldggas darl sé
80 gr. potatismjol och sist hvitorna, hvari)
det “genast sattes i ugnen att st val en half-
timme.

Lilian,

Nr 543. Sjukskoterskor utbildas & Sofia-
hernmet (Stockholm) ‘Yalhallavagen, snedt for
Floragatan. Forestudarinnan,  Froken E.
1Sztorg enfeldt, traffas dar alla soknedagar kl.

—2 e. m.

N:r 544. (feltryck 543): Utmarkt vackra
passande monster Tinnas i Froken Lundbergs
tapisseribod, Drottnmg%atan 50. Att hyraar
priset 10 6re per dag eller 50 6re per vecka.

S. B.

Breflada.

Anna. Det enfaldiga hotet och tonen i eder

skrifvelse hindra oss inga pa dess besvarande.

Lasarinna af Idun. Forf. till den om-

skrifna beréattelsen och »Halvor Grip» aro en
och samma person — se dar forklaringen !

Olga. Hjartlig tack for valkomna bidragen.
Red.

Innehallsforteckning:.

Emma Sparre; af J. N—g. (Med portratt.)
— Napoli; poem af Nina —g. — Indirekte ;
af Ave. V: »Nils Ingridsson». — lduns skol-
Jofskoloni. T Bad och baddrakter; heders-
omn. svar prisfragan XXI, af Lilian. —
Iduns manadsrevy af Otto Sjogren — Stor
pristafling. — Minneskonst; ett _litet afslo-
Jande for Iduns lasarinnor, af Pg. — Miss
Dorothy Tennant, Stanleys 'trolofvade. (Med
ﬁortratt) — Teater och musik. — Striden om

artan ; ur ett kvinnolifs historia; af Johan

rdlmg (Forts.).

Forslag till
juni. — Allmannyttigt.

matordnlng for veckan 9—15
— Helsovard — Sylt-

ning. — Inlaggningar. — Fonstertradgarden.
— Baknln? — Kladedrakten. — Prisfragorna
XIX—XXI. Taflingens utgang. — Pris ragor

XXII—XXY. — Fragor. — Svar. — Breflada.
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Svea Mineralvattenfabrik

33 Bergsgatan 33

STOCKHOLM

rekommenderar drade lasare af tidningen Idun sina tillverkningar af alla sorters

Laskevatten jamte brygdt oeh kolsyradt Sockerdricka,
Champagnedricka, Champagnelemonad,
Hallon- «n Fruktlemonad.

Belltelef. 1197.

Oumbérlig mdébel i hvarje hem, speci-
elt under sommarmaénaderna, &r

Hjalmar Peterson & C'nis

Nya Fallst

som afven kan begagnas som atolj,
Chaslong och S&ng, och som erhal-
les fraktfritt mot 10 kr. jarnvagsefter-
kraf fran Hjalmar Peterson & C:nis
Bokhandel, Karlstad. Till férekom-
mande af forvexlingar ar var Nya
Fallstol alltid stamplad pd de béada
kortstyckena, som uppbara armstdden,
med var firma Hjalmar Peterson &

G:ni, Karlstad. [2023]
Svenska
0 Konstvafnader
och Broderier.
Stockholm:
endast Drottninggatan 36.

| Lund:
Il Fru Thora Kulle. [1371]

27 december

ar 3:dje dragningen i Kulturhistoriska
Foreningens lotteri

p& konst-, industri- och slojdféremal.
Lotteriet omfattar 10,000 vinster, varda
175,000 kr., och med hufvudvinster
af 2,500, 2,000, 1,500 och 1,000 kr.
véarde. Lottsedlar till 2 och 3 kr. sal-
jas i alla boklador. [1939]

.nna Hogman

rekommenderar sitt

rikhaltiga

Order mottages pr telegraf,"
| post och telefon och expedieras (
I skyndsamt.

I Vesterlanggatan 54/
Allm. telefon 24 59.
Linnégatan 6,

Allm. telefon 60 89-
[1905]

elever i saval enkel som konstvaf-
nad samt handarbeten. Under juni,
juli o. augusti kan vafkursen pagd a
landet. Bref besvaras pr omg.

Adr.: Fru Fredr. Wallenberg, i. Strom,

Nykvarn & Linkdping. [1876]

I min vafskola i LinkOping mottagas

P-V—ii—""= N=mm =ommmemmeeee- i | €

GUSTAF HOLMBLOM

liKAPP-FABRIK
|J38 Vesterlanggatan 38J [

n Nedra botten, | 0. 2 tr. u
| NNANANANGTIBE2 I

Order pr post eller telefon expedieras omgéaende-
Tillverkningen kontrolleras af Professor Severin Jolin.

Allm. telef. 64 77-
[17271

Hotell Lysekil,

som nu undergatt en grundlig reparation, rekommenderar sig i arade resandes
och ofriga besokandes bendagna hagkomst, med snygga rum jamte god serve-

ring af allt hvad till affaren horer.
och verandor till nedsatta priser.

Extra matservering &
Abonnenter pr manad emottagas med tack-

a hotellets matsalar

samhet. — | Parkens kafé serveras alla sorter spiritudsa och kolsyrade drycker,

kaffe, te m. m. Lysekil i juni 1890.

L. Gjotberg. [2037]

Seidel & Naumanns

1 go
gdende oofvertraffade.
priskurant pd begaran.

Blcy

konstruktlon solidité, el

klar «Jricxklar

ans och latt-

Ofver 200 maskiner pa lager i Malmo. Illustrerad
Driftiga agenter sokas i alla stader samt pa andra storre platser.
Erik Scliweder & C;0, Malmé.
(G. 13375)

flees_

Generalagenter for Sve rige.

Maltextrakt

__Xi—"v-ss. Cr—r'—

PRISBELQNT: PARIS LONDON.MALMO .ANTWERPEN

och preparater daraf, tillverkade & undertecknads darfér sarskildt inrattade
laboratorium.

Detta Maltextrakt &r af en mangd svenska lakare med syn-

Hr Kemie Professorn Aug. Almén i Upsala séger i sin analys :

Det ar ett verkligt Maltextrakt, fritt fran frammande till-

bestdende hufvudsakligen af

maltos och dextrin samt peptone och for 6frigt mer an van-

hvilket bidrager till dess of6randerlighet

I medicinska tidskriften »Journal d’Hygiéne» (Paris) yttras om
att bland dem intager onekligen 0. L. Bjork-

att detta

maltextrakt var det renaste preparat af detta slag, som de

Bland de i Malmé utstidlda svenska och danska maltextrakt

A platser, dar sa icke ar

OBS.
nerligt fortroende anvaudt och af dem val vitsordadt.
OBS.
satser och skadliga a@mnen,
> ligt koncentreradt,
ot s= vid foérvaring.
1 a1l OBS
S «w»w = maltextrakter,
g o? £ boms i Géteborg framsta rummet.
8- £ -g OBS. vid utstallningen i London yttrade prisdomarne,
W o
el nagonsin undersokt.
£ OBS.
var detta det enda som tillerkéndes forsta priset.
OBS. Finnes a de flesta apotek i riket.
forhallandet, antagas kommissionarer.
OBS.

Goteborg.

Beskrifningar jamte prisuppgift 6fversandas portofritt pa begaran.

Oscar B. Bjorkbom.

Fabrik for Forbandsartiklar af alla slag.

Priskuranter 6fversandas portofritt pa begaran.

Goteb

(Nord. A-B., o' 3241x3)

SVARTVIKS

Starkelse,

svenskt fabrl-
kat, gifver lin-
net, utan att for-
stora det, en
blandande hvit
farg. Till salu
hos alla speceri-
handlande i ri-
ket. [1487]

Oscar L. Bjorkbom.
[1907]

Med 1:sta priset

belénade »Kort handbok i hdnsskotsel
for Sveriges jordbrukande befolkning»
bor hvarje landtbo, somj vill bereda
sig en betydlig bifértjanst, ega. Boken,
hvars pris &ar 65 ore, expedieras mot
postforskott.  Kekvisitioner insandas
till Fjaderfaféreningen, Hogbergsgatan
32, Stockholm. OBS. Om 10 ex. re-
kvireras pa& en gang och betalas kon-
tant, erhallas de for 35 6re pr ex.
[2030]



1890

inns D

Ospritadt Portvin

som nagon tid varit slutsaldt, ar nu
ater inkommet, hvarpd vi fasta vara
drade kunders uppmarksamhet. Priset
ar som forut 1 kr 50 6re och 2 kr. 50
6re pr but. med 10 procents rabatt
vid kontant kép.

XjClIiler cfc 0O:0,
U:r S Hotorget.

[1944].

basta sorter,
ytterst billiga

Willi. Tibblins
t Jarnaffar,

Drottninggatan 77

Stockholm.
T2031]

Lifrantor.

‘New-York

Lifférsakringsbolag, grimdadt | 845.
Tillgdngar 1 jan. 1890
ofver Kr. 391 millioner.
Deposition i Sverige E,mk 400.000.
Arlid lifranla for en inbetalning

af Kr. 1000.

.

s —_.__
H Utan. éten:betaln. aZzs 0
Ul vid doden Sz= o
o—=<8 Y)I »

po £t- = & —
00 p <7 S e
»RB @

Newyork

§?r Y bolag. Newyork ¢
55 8925 B2 o 643 55
65 120,58 106,40 78,66 65
75 162,26 14920 9545 75

Hufvudkontor for Sverige :

38 Hamngatan, Stockholm. )

SO S == 1 H
I-rvecy «b

o&ocloup SIS
tor
herrar, damer
och barn.
Stort uryal af

Tofflor, Balstor.

Bestallningar ocli reparationer utféras skynd-
samt. — Moderata priser. Reelt bemotande.

A. Nordfors,

46 Regeringsgatan 46.
[1694]

Sex for femton!

Till det otroligt billiga priset 2,50
séljer jag, nar minst | dussin tages,
en ny sorts hemstickade extra prima
Trikotklader for 3—7 &rs gossar. Som
antagligen ett mycket stort antal be-
stallningar kommer att ingd, forbehal-
ler jag mig 14 dagars leveranstid.

A. Williamson, Vesteridngg. 57, | tr.
[1936] Stockholm.

n liten fin, vacker tikvalp onskas
kopa. Uppl. om pris, race m. m.
torde insandas till Arbeismyran,
Drottninggatan 57, Sthim.

[2025]
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ombesdrjer genom fullt kompetenta personer uppkop i alla moéjliga branscher gratis

at Iduns abonnenter och for uppdrag at andra mot en obetydlig ersattning.

Alla

saker skickas mot efterkraf och fa returneras (dock genast) mot fraktkostnaden.

Dubbelt porto torde medsandas.

p349j

'Svart helsiden Merveilleux frdn 1:68 pr meter

& Svart helsiden Merveilleux I:ma frdn 3 kr. pr m

Svart helsiden Faille frén 2:10 pr meter = 1: 25 p

Svart helsiden Victoria Garantie fr. 6 kr. pr meter =

Hvit halfsiden Atlas till brudkladn. fr. 1: 68 prmtr = 1

Hv. o. creme helsiden Duchessetillbrudkl.fr. 6kr. prm. =3:60 prain

Hv. 0. créme helsiden Merveilleux till brudkl.fr. 2:50 pr m.=
Hv. 0. creme helylle Cachemire, dubbel br.,fr. 1:68prm. = Ikr.

Vanner af spetsknyppling |

Knyppeltrdd af linne, bomull ‘och
silke uti alla forekommande nummer
samt Knyppeldynor, Knyppelpinnar,
Knyppelnalar och Knyppelmonster ex-
pedieras uti storre eller mindre poster
pr efterkraf till alla platser inom riket.
Rabatt vid storre kop!

Priskurant p& begéaran.

P. Alexanderson,

Kulért helsiden Merveilleux i alla farger fr. 2:50 pr m.=1:50 pr
Rekvisitioner frdn landsorten expedieras pr om-
gdende mot efterkraf. [1371]
Nya Romaner!
Lamplig
Sommar- och Res/ektyr:
fonder (Afrikas himmel
Historien om en farm i Kaplandet.
Roman af Ralph Iron. Q.0

Ofvers.  Pris 2.75.
»TY hafva séllan last en beréttelse, som innehéllit
s& mycket mellan sin forsta sida och sin sista.»
Daily News.

(Arfvingen till Ballantrae

Roman af R. L. Stevenson.
Ofvers.  Pris 2.50.

»Enligt var &sikt finnes blott f& romaner, hvilkai
sd hog grad narma sig fullandning.» Times.

HUGO GEBERS FORLAG.

co 03

Broby Praktiska Hushallsskola

erbjuder unga, bildade flickor ett angendmt hem i forening med nyttig verk-
samhet. Larodmnen: matlagning, med bvad till dess beredning hor, vafnad
och alla slags handarbeten. Kursen, ettarig, raknas fran 1 juli till den 15
december och frn 15 jan. till den 1juni. Fri lakarevard och fria bad. Pris
75 kr. pr ménad. Prospekt sidndes pa begaran af
Fru Elisabeth Gadd, fodd Schartau, adress Broby.

Referenser: Prosten A. Lund, Hjersds; Generalskan Sjokrona, Kristian-
stad; Fru Hilda Ehrenborg, Hessleholm; Fru Anna Stahle, Helsingborg; Fru
Clara Ljungqvist, Jonkoping; Rektorskan Sigrid Neuman, Ystad; Fru V. Gu-
stafsson, Malmé ocli Kyrkoherde H. Lindqvist, Broby. [1993]

Billigaste  lifférsakringsan-

Sflllnianita™s stalt i Skandinavien.
LIEFORSAKRINGS-FOREMGEK forsakrade aro anstaltens

ende delegare.

Medlemmar. Tillgangar. ~ nor. Flere olika forsékringssatt. An"
Vid 1887 ars slut 813 kr. 9,122:18. sbkningsbandlipgar till  medlemskap
» 1888» » 1,203 * 61,151:69. tillhandahéllas a hufvudkontoret, 17
» 1889» » 1,861 » 97,210:18. Drottninggatan, Stockholm, samt hos
» 1890,31 Maj, 2,105 » 129,254:71. foreningens agenter. Driftiga agenter

med goda rekommendationer antagas i
Stockholm och & de platser i lands-
orten, dar foreningen annu icke ar re-
presenterad. Ansokningar stallas till
Styrelsen for Skandinaviska Allmanna
Lifférsakringsforeningen i Stockholm.
[2032]

och arlig premieinkomst » 146,780:58.

Dessutom bar fdreningen under ti-
den betalt alla sina organisations- och
forvaltningskostnader samt 76,000 kr.
till aflidne medlemmars sterbhus. For-
sakringar beviljas fran 100 kr. till
10,000 kr. & ett lif. Man och kvin-

—--N"TTTERGI
KAPPMAGASINEK
29 & 44 Te|‘arl|5!IStan 29 & 44

erbjuda storsta, modernaste sortiment af sdval enklare som eleganta

till lagsta priser. [1966]

[1695] Vadstena.

Sparsamma Fruar.
Gammalt ylle och ull emottages dag-
ligen till spénad, vafning af tyger, scha-
lar, filtar m. m.
OBS. Hvar och en far sitt ylle tillbaka
i form af garn eller véafnader.
OBS. Nedsatt spanadsafgift.
OBS. Ett parti schalar realiseras fran
5 kr.
OBS. Ett parti filtar realiseras fran
5,75. Telefon 26 53.
Jlildur Andersson,
[1361]

fodd Sundeman.
K12 Klara Norra Kyrkogata 12.

Annu

finnas nagra f& P6rma.r
kvar till IcLun 1889, dels
i rodt och guld, dels i blatt
och guld. Priset ar endast
1 kr. 25 ore,
som torde insandas i forskott
ljjsS) medels postanvisning eller i
sparmarken (ej frimérkeD!)
For porto tillkomma 30 ore.
/duns Expedition.

s

billi

Idn edlen

PUP™“ Hanvisen till
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I BarnangenS; Forsaljningsmagasin,
Vesterlanggatan 47, Stockholm,

samt hos hvarje vélforsedd detalj-
handlare finnes urval af:

Barnangens Toalett-Tvalar,

sdsom Savon Royal, Savon de Bouquet, Savon Opo-
ponax, Savon de Noblesse de Russie m. 11. Syn-
nerligen rekommenderas for sin godhet, dryghet
och billighet: Savon Opoponax i stanger. Vidare

Barnéngens akta balsamiska
ASBPTINTVAL,

den basta i handeln forekommande tvalsort, be-
redd af allra finaste olja, oumbérlig i hvarje fa-
milj, i synnerhet dar barn finnas, enar Barnan-
eus Aseptintval med fordelarne hos en god tval
Orenar var Balsamiska Amykos-Aseptins fram-
stdende egenskaper.

OBS. Barnangens Aseptintval har genom sina absolut rena ingredienser vunnit Herrar
Lékares odelade bifall.

Barnangens Vinaigre de Toilette, som fullkomligt kan mata sig med den berémda
frdn Société Hygiénique i Paris; Barnangens Amykos Tandtinktur, det basta i handeln
forekommande tandmedelj Barnéngens Tandpulver, sammansatt endast af ior tanderna
valgorande ingredienser och darfor erkéandt sdsom det fornamsta inom sin bransch;
Barnangens Harkonservator, absolut hérlakande och mjallbefriande. Barningens Sko-
politur, oumbarligt blankningsmedel for damernas skodon. [1G691

IKSMARKE\

Prisbeltnta

SP

O
Ny patenterad konstruktion. -§f

Lonande o. lamplig verksamhet ® P4 2 a 3 veckor

bereder sig livar och' en, som koper i kan en hvar lara sig tillverka Imndra-
en af de nya svenska i, ta's >*ka artiklar af

ry., ., v s 1 Ylle eller Bomull,
I511G6h. m ceaSkiTleritd. | gom behdfvas i hemmet.

Utstallning: Drottninggatan 40.

Varumarke. Helsan framfor allt!
S.k. Kloka gubbens giktliniment.

Sakraste, palitligaste oeh billigaste medel mot
gikt, reumatism, hufvud- och tandvark, senstrack-
ning, vrickning, magkramp, rygg- och brostvark
samt 6mkyla. Tusentals personer hafva detta lini-
ment att tacka for atervunnen helsa. Bor ej sak-
nas i nagot hem. Pris 1 kr. pr flaska. Vid parti
hdg rabatt. Minst 2 flaskor sandas och endast mot
efterkraf. Séljas hos hvarje vélforsedd specerihand-
lare. Endast det &kta linimentet &r forsedt med

vidstaende varumérke. Holst & k:ni,
[2039] Dalagatan 42, Stockholm.

[tsoai]

§0&>Mada&v,

val ¢jjotPa 0. a| cjo9a tyyet, finnas otandic™t -pa lasje-r.
™ eBeotéllrmtcjafc utidiao med otdtota nocjy-xxnn-het.

0J&ciclez jfoz jfannau fiel ‘faepez.

O/ICft Hi-t 1jUzzzt ‘fji't-ticj.a jyziz.

CARLHOLM & SODERQVIST

2 A Trangsund 2 A

FOr Bad- och Sommargaster.

QGAEDKE’S CACAOQO, ™

mernas favoritdryck, &r renast o, helsosammast.

TiU salu hos Herrar Specerihandlande. [1888]

| DUN

1890

SUCH AR

Suchard’S Chocolad.

Erkandt utmarkt kvalité.

Samtliga Suchard’s Chocolader &ro
garanterade ren Cacao och socker utan
tillsats.

Suchard’s Praliner, Gianduja,
Noisettes, Nougatines och andra
dessertchocolader rekommenderas.

Arade konsumenter meddelas, att
fordna paket, Pure Pate, osockrad
chokolad med bl& etikett, numera
séljas i kiloférpackning med rodrutigt
omslag, barande fabriksmarket. Detalj-
priset pr |- och jj-kilokaka &r 50 ére
och 1 kr. Kvaiiteten har ej under-
gatt ndgon forandring. [1842]

20 Gidd- oeh Silfvermedaljer.

fOCOIAT SBISStg™

Fabriksmarke.

Tjulander & C:o,

Im. Tel. 50 89 3,33, LI SI XI fil© Xj  Allm"Tel"508
SS Drottninggatan SS,

rekommenderar sitt valsorterade lager af endast akta utlandska Viner och
Spiritudsa. Sarskildt framhdlles: Finare Champ.-Cognac frén de for-
namsta firmor, flere &r har i lagret. Bordeaux-viner af vilkinda firmor,
hvitt Portvin, sirdeles omtyckt, Martinique- och Hollandska L.i-
korer, méanga &r har lagrade, samt var vilkidnda Punsch, gammal och god,

till flere prjger, enligt priskurant, som siandes pa begaran. [1759]
Nilsson & Dahlhssk
Lager af
[<
STOCKHOLM
33 Regeringsgatan §S]
Obs.! I Obs.!

Att jag fran medio juni till medio augusti ar bortrest fran Stockholm, del-
gifves drade kunder. Maria Strom, f. Kloekhoff. [2016]

M Samuelsbergs e o auusarois Hushallsskola

vackert beldagen invid Motala, borjar ny kurs den 1 augusti. Undervisning
meddelas i alla inom ett hem férekommande géromal, vifnad och alla slags
handarbeten. Referenser finnas inlagda hos Fredrika Bremer-Foérbundet i Stock-
holm och Malmé. Prospekt sindes p& begéran.
Samuelsberg, Motala i maj 18!)0.

M. Moller.
Alla. fran varsasongen kvarvarande

mnarmafeeirf

siutsaljas under juni manad med stor rabatt hos

TH. KARLSSON & Cuo,

NMegeringsgatan

[2010]
U. Holmberg.

[2034]

Ny, patenterad

T O X.

i 3 storlekar.
Latt, stark, bekvdm och praktisk!

Pris: de 2 mindre storl. ler. 2: —
den storre storleken » 2:50

K. M, Lundbergs
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